RBAC 175 Emd 00

RBAC 175 Emd 01

Justificativa para alteragao

SUBPARTE A - DISPOSICOES GERAIS

SUBPARTE A - ESCOPO E APLICABILIDADE

175.1 Aplicabilidade

175.1 Aplicabilidade geral

(a) Este Regulamento estabelece os requisitos aplicaveis ao
transporte aéreo doméstico e internacional de artigos perigosos
em aeronaves civis registradas ou ndo no Brasil e a qualquer
pessoa que executa, que intenciona executar ou que é
requisitada a executar quaisquer fungdes ou atividades
relacionadas ao transporte aéreo de artigos perigosos, incluindo:
o operador do transporte aéreo e toda pessoa responsavel pelo
oferecimento ou aceita¢do de carga aérea; tripulagbes e
empregados, inclusive pessoal contratado que recebe cargas,
passageiros e bagagem ou que manuseia, carrega e descarrega
carga; o passageiro do transporte aéreo que leve qualquer artigo
perigoso consigo ou em bagagem de mao ou despachada; o
fabricante e o montador de embalagens para o transporte aéreo
de artigos perigosos; e o operador de um terminal de carga
aérea.

(a) O presente Regulamento prescreve os requisitos
detalhados relacionados ao transporte civil doméstico e
internacional de artigos perigosos por via aérea (incluindo
transporte a bordo da aeronave e transporte como carga
externa), aplicdveis a qualquer operagdo aérea:

(1) com origem, destino, transito e sobrevoo em territério
ou espacgo aéreo brasileiro, por qualquer aeronave civil;
(2) por qualquer aeronave civil operada por um operador
aéreo brasileiro, independentemente de haver origem,
destino, transito e sobrevoo em territdrio ou espacgo
aéreo brasileiro; ou

(3) por qualquer aeronave civil de marcas de
nacionalidade e matricula brasileiras em operagdes de
aviacdo geral, independentemente de haver origem,
destino, transito e sobrevoo em territdrio ou espago
aéreo brasileiro.

Novo texto ndo especifica a quem se aplica, mas
apenas a situagdo (qualquer operagdo aérea
envolvendo ou o territério brasileiro ou uma
aeronave operada por operador aéreo
brasileiro ou, no caso de aviagdo geral, uma
aeronave de registro brasileiro). Assim, ndo é
necessario especificar, na aplicabilidade, todas
as ac¢oes e todos os personagens envolvidos na
operagdo aérea, incluindo as atividades em solo
associadas.

Embora o texto e a forma de estabelecer a
aplicabilidade sejam alterados, a intengao é que
o RBAC se mantenha aplicavel as mesmas
situagOes as quais se aplica a emenda n2 01.

Destaca-se que os requisitos sdo relacionados
ao transporte de artigos perigosos por via
aérea, porém sdo aplicaveis tanto por aqueles
gue transportam efetivamente artigos
perigosos quanto por aqueles que ndo
transportam artigos perigosos, quando assim
determinado no RBAC.




(b) O transporte de artigos perigosos em aeronaves civis
brasileiras ou estrangeiras com origem, destino, transito e
sobrevoo em territério brasileiro, bem como a embalagem, a
identificagdo, o carregamento e o armazenamento desses
artigos, ficam condicionados aos cuidados e restri¢cGes previstos
neste RBAC e nas Instrugdes Técnicas para o Transporte Seguro
de Artigos Perigosos pelo Modal Aéreo - DOC. 9284-AN/905 da
Organizagao da Aviagdo Civil Internacional - OACI ou
regulamento equivalente vigente reconhecido e utilizado
nacional e internacionalmente para embarques de artigos
perigosos pelo modal aéreo.

Os requisitos das Instrugdes Técnicas ainda
serdo cobrados. Porém, enquanto no
regulamento atual ha referéncia as Instrugées
Técnicas, na proposta os requisitos sdo
incorporados, em sua maior parte, diretamente
no RBAC n2 175. Em 175.1(b), é explicitado que
adendos emitidos pela OACI as Instrugdes
Técnicas devem ser obedecidos, salvo
disposi¢do contraria da ANAC.

Em alguns casos, ainda havera também
referéncia a trechos das Instrugdes Técnicas que
ndo foram traduzidos.

(c) Em casos de extrema urgéncia ou quando outras modalidades
de transporte ndo sejam apropriadas ou quando o cumprimento
de todas as condi¢Oes exigidas seja contrario ao interesse
publico, a ANAC pode isentar o cumprimento do previsto neste
Regulamento, desde que em tais casos sejam tomadas as
providéncias adequadas para atingir um nivel geral de seguranga
no transporte equivalente ao nivel de segurancga previsto pelas
disposi¢cdes deste RBAC.

(e) A ANAC podera outorgar uma Isengdo das provisdes
deste Regulamento e das InstrugGes Técnicas, desde que,
em tais casos, todo esforgo seja feito para alcangar um
nivel geral de seguranca operacional no transporte que
seja pelo menos equivalente ao nivel de seguranca
operacional previsto neste Regulamento e nas Instrugdes
Técnicas. Tal Isengdo somente poderd ser concedida nos
seguintes casos:

(1) extrema urgéncia;

(2) quando outros modos de transporte forem
inapropriados; ou

(3) quando o total cumprimento com os requisitos
dispostos for contrario ao interesse publico.

Apenas alteragdo de texto.

(1) no caso de sobrevoo do territério brasileiro, se nenhum dos
critérios para conceder uma isengdo for relevante, uma isengdo
pode ser concedida pela ANAC baseada unicamente nos critérios
equivalentes de segurancga para o transporte aéreo.

(f) Em caso de sobrevoo em territério brasileiro, se
nenhum dos critérios apresentados para a concessao de
uma Isencdo for relevante, uma Isen¢do podera ser
outorgada desde que identificado um nivel equivalente de
seguranca operacional minimamente aceitavel para o
transporte aéreo.

Apenas alteragao de texto.

175.3 Termos e defini¢Ges

175.201 Termos e definigoes




- Acidentes Imputaveis a Artigos Perigosos significa toda
ocorréncia associada e relacionada com o transporte, pelo modal
aéreo, de artigos perigosos que resulte em lesao grave ou morte
a uma pessoa ou danos maiores a propriedade. Um acidente
imputdvel a a artigo perigoso pode constituir um acidente
aeronautico, conforme especifica o Anexo 13 da Convengao
sobre Aviagao Civil Internacional.

- Acidente com artigo perigoso. Uma ocorréncia associada
e relacionada ao transporte de artigos perigosos por via
aérea que resulte em morte ou lesdo grave a uma pessoa
ou danos considerdveis a bens ou ao meio ambiente.
Nota - Um acidente ou incidente com artigos perigosos
pode também constituir um acidente ou incidente
aerondutico, conforme especificado no Anexo 13 -
Investigacdo de Acidente e Incidente Aerondautico.

Apenas alteragdo de texto.

- Aeronave Cargueira significa toda aeronave, que ndo de
passageiros, que transporta mercadorias ou bens tangiveis.

- Aeronave de carga. Qualquer aeronave, ndo enquadrada
na definicdo de aeronave de passageiros, que transporte
mercadorias ou bens tangiveis.

Apenas alteragdo de texto.

- Aeronave de passageiros significa toda aeronave que transporte
pessoas outras que ndo membros da tripulagdo, empregados do
explorador que voam por razdes de trabalho, representantes
autorizados das autoridades nacionais competentes ou
acompanhantes de alguma entrega ou outra carga.

- Aeronave de passageiros. Uma aeronave que transporte
qualquer pessoa que ndo seja membro da tripulagdo, um
funcionario do operador aéreo que viaje por razdes de
trabalho, um representante autorizado de uma
autoridade nacional apropriada ou uma pessoa
acompanhando uma remessa ou uma carga.

Apenas alteragdo de texto.

- Artigo perigoso significa artigo ou substancia que, quando
transportada por via aérea, pode constituir risco a saude, a
seguranca, a propriedade e ao meio ambiente e que figure na
Lista de Artigos Perigosos — TABELA 3-1 do DOC. 9284-AN/905 —
ou estejac

- Artigos perigosos. Objetos ou substancias capazes de

representar risco a saude, a segurancga operacional, aos
bens ou ao meio ambiente e que estejam presentes na
Lista de Artigos Perigosos ou que sejam classificados de
acordo com este Regulamento.

Apenas alteragdo de texto.




- Dispositivo de carga unitizada (Unit Load Device - ULD) significa
todo tipo de contéiner de carga, contéiner de avido, palete de
aeronave com rede ou palete de aeronave com rede sobre um
iglu.

NOTA: Esta defini¢do ndo inclui as embalagens externas.

- Dispositivo de carga unitizada (Unit Load Device — ULD).
Qualquer tipo de contéiner de carga, contéiner de
aeronave, palete de aeronave com rede ou palete de
aeronave com rede sobre um iglu.

Nota 1 - Sobrembalagens ndo estdo incluidas nesta
definicdo.

Nota 2 - Contéineres de carga para material radioativo
nao estdo incluidos nesta definigdo (ver 2;7.1.3 das
Instruges Técnicas ou equivalente em norma da CNEN).

Alteragdo de texto.
As notas foram adequadas as Instrugdes
Técnicas (1;3.1).

- Embalado significa o produto final da operagdo de
empacotamento —a embalagem em si e seu conteudo —,
preparado de forma idonea para o transporte.

- Volume. O produto final da operagdo de embalar, que
consiste da embalagem em si e seus conteudos,
preparado para o transporte.

Apenas alteracdo de texto.

- embalagem significa os recipientes e outros componentes ou
materiais necessarios a sua fungdo de contengao.

- Embalagem. Um ou mais recipientes e quaisquer outros
componentes ou materiais necessarios para que os
recipientes desempenhem sua fungdo de contencdo e
outras fungdes de seguranga operacional.

Nota - Para material radioativo, ver 2;7.1.3 das Instrugdes
Técnicas ou equivalente em norma da CNEN.

Alteracgdo de texto.

Alinhamento as Instrug8es Técnicas (1;3.1),
incluindo "outras fun¢des de seguranca
operacional".

- Estado de origem significa o Estado onde a mercadoria a bordo
de alguma Aeronave foi originalmente carregada.

- Pais de Origem. O pais em cujo territério pretende-se
carregar inicialmente uma remessa em uma aeronave.

Apenas alteragdo de texto.

- Estado do Operador significa o Estado onde esta localizado o
escritdrio principal do operador de transporte aéreo ou, se nao
houver escritdrio, a residéncia permanente do mesmo.

- Pais do Operador Aéreo. O pais no qual esta localizado o
escritdrio sede do operador aéreo, ou, caso ndo exista tal
escritorio, a residéncia permanente do operador aéreo.

Apenas alteragdo de texto.

- Excecdo significa toda disposicdo deste RBAC que exclui item
especifico considerado Artigo perigoso do cumprimento de
requisitos normalmente aplicaveis a tal item.

- Excegao (exception). Uma provisdo neste Regulamento
ou nas Instrugdes Técnicas que exclua determinado
objeto ou substancia considerado artigo perigoso dos
requisitos normalmente aplicaveis a tal objeto ou
substancia.

Apenas alteragao de texto.




- Incidente imputdvel a artigos perigosos significa toda
ocorréncia — ndo enquadrada na definicdo de acidente —
atribuida ao transporte aéreo de artigos perigosos, ndo
necessariamente a bordo de uma aeronave, de que resultem
lesdo a pessoa, danos a propriedade, incéndio, ruptura,
derramamento, vazamentos de fluidos ou de radiacdo e qualquer
outra manifestagdo que ocasione vulnerabilidade a integridade
da embalagem. Qualquer ocorréncia ou discrepancia relacionada
ao transporte de artigo perigoso que ponha em risco a saude, a
seguranga, a propriedade e o meio ambiente também é
considerada um incidente. Um incidente imputdvel a artigo
perigoso pode constituir um incidente aeronautico, conforme
especifica o Anexo 13 da Convengdo sobre Aviagdo Civil
Internacional.

- Incidente com artigo perigoso. Uma ocorréncia, que nao
seja um acidente com artigo perigoso, associada ao
transporte de artigos perigosos por via aérea, nao
necessariamente ocorrida a bordo de uma aeronave, que
resulte em lesdo a uma pessoa, danos a bens ou ao meio
ambiente, fogo, ruptura, derramamento, vazamento de
fluidos ou radiagdo ou qualquer outra manifestacao de
que a integridade da embalagem nado tenha sido mantida.
Também se considera incidente com artigo perigoso uma
ocorréncia relacionada ao transporte de artigos perigosos
que ponha em perigo a aeronave ou seus ocupantes.
Nota - Um acidente ou incidente com artigos perigosos
pode também constituir um acidente ou incidente
aeronautico, conforme especificado no Anexo 13 -
Investigacdo de Acidente e Incidente Aerondutico.

Apenas alteracdo de texto.

- Incompativel significa os artigos perigosos que, caso
misturados, podem gerar calor ou gases perigosos ou produzir
substancia corrosiva.

- Incompativeis. Se descrevem assim artigos perigosos
gue, ao se misturarem, estariam susceptiveis a causar
uma evolucdo perigosa de calor ou gases ou produzir
alguma substancia corrosiva.

Apenas alteragdo de texto.

- Isengdo significa toda autoriza¢cdo emitida pela ANAC que exime
o cumprimento de requisito previsto neste RBAC.

- Isengdo (exemption). Uma autorizagdo, que ndo seja
uma Aprovacao, concedida pela autoridade nacional
apropriada proporcionando flexibilizagdo das provisdes
deste Regulamento ou das Instru¢des Técnicas.

Nota - Os requisitos para Isen¢des sdo dados em 175.1(e).

Apenas alteragdo de texto.




- Lesdo grave significa qualquer lesdo sofrida por uma pessoa em
um acidente e que:

(a) requeira hospitalizagdo durante mais de 48 horas, iniciada no
periodo de sete dias contados a partir da data em que sofrida a
lesdo; ou

(b) cause fratura de algum osso (com exceg¢do de fraturas simples
no nariz ou nos dedos das maos ou dos pés); ou

(c) cause laceragdes que levem a hemorragias graves, lesdes nos
nervos, musculos ou tenddes; ou

(d) cause danos a qualquer érgdo interno; ou

(e) cause queimaduras de segundo ou terceiro grau ou outras
queimaduras que afetem mais de 5% da superficie do corpo; ou
(f) seja atribuivel ao contato comprovado com substancias
infecciosas ou a exposicdo a radiagbes prejudiciais.

- Lesdo grave. Qualquer lesdo sofrida por uma pessoa em
um acidente e que:

(a) requeira internagdo por mais de 48 horas dentro de
sete dias contados a partir da data em que se sofreu a
lesdo;

(b) resulte em uma fratura de algum osso (com excegdo
de fraturas simples nos dedos das maos, nos dedos dos
pés ou no nariz);

(c) envolva dilacerages que causem hemorragias graves,
ou danos a nervos, musculos ou tenddes;

(d) envolva lesdo a qualquer érgdo interno;

(e) envolva queimaduras de segundo ou terceiro grau ou
outras queimaduras que afetem mais de 5% da superficie
do corpo; ou

(f) envolva exposicdo comprovada a substancias
infectantes ou radiagao prejudicial.

Apenas alteragdo de texto.

- Membro da tripulagdo significa pessoa que recebe obrigacdes
do explorador a serem cumpridas a bordo durante o periodo de
servi¢o do voo.

- Membro da tripulagdo. Uma pessoa a quem o operador
aéreo designa obrigacGes a serem cumpridas em servigo a
bordo, durante o periodo de servigo do voo.

Apenas alteragdo de texto.

- Numero da ONU significa Numero de quatro digitos designado
pelo Comité de Peritos em transporte de Artigos Perigosos das
Organizagdes das Nagdes Unidas - ONU que serve para identificar
uma substancia ou um determinado grupo de substancias.

- Numero UN. O numero de quatro digitos designado pelo
Comité de Especialistas em Transporte de Artigos
Perigosos da Organizagao das Nagdes Unidas para
identificar uma substancia ou um grupo particular de
substancias.

Apenas alteragdo de texto.

- Produto controlado significa artigo ou substancia cujo
transporte por via aérea depende de autorizacdo de 6rgdo
competente, mesmo que ndo considerada artigo perigoso.

Definicdo ndo é mais utilizada. O Unico requisito
em que constava (atual 175.25(a)), referente ao
reporte de discrepéancias, passa a ser aplicavel
apenas a artigos perigosos propriamente ditos.

- Sobre-embalagem significa embalagem utilizada por um Unico
expedidor que contenha um ou mais volumes e constitui uma
unidade para facilitar sua manipulagdo e movimentacao.
NOTA: Esta definicdo ndo inclui os dispositivos de carga
unitizada.

- Sobrembalagem. Uma embalagem utilizada por um
expedidor Unico que contenha um ou mais volumes e
constitua uma unidade para facilitar seu manuseio e
acondicionamento.

Nota - N3do se incluem nesta definigdo os dispositivos de
carga unitizada (ULD).

Apenas alteragdo de texto.




175.5 LimitagGes e proibigcoes

175.103 Artigos perigosos proibidos para transporte por
via aérea sob quaisquer circunstancias

(a) E proibido o transporte, em aeronaves civis, de substancias
suscetiveis de explodir, reagir perigosamente, produzir chamas
ou produzir, de maneira perigosa, calor ou emissGes de gases ou
vapores toxicos, corrosivos ou inflamaveis nas condi¢des que se
observam habitualmente durante o transporte.

(a) Qualquer objeto ou substancia que, na forma
apresentada para transporte, for suscetivel a explodir,
reagir perigosamente, produzir chama ou evolugdo
perigosa de calor ou emissdo perigosa de gases ou
vapores toxicos, corrosivos ou inflamaveis, sob condi¢des
normalmente encontradas no transporte, ndo pode ser
transportado sob quaisquer circunstancias em aeronaves.

Apenas alteracdo de texto.

(1) as munigBes com cargas explosivas, incendidrias e tragantes
sdo totalmente proibidas para o transporte aéreo civil.

(1) Certos artigos perigosos conhecidos por se
enquadrarem na descri¢do acima foram incluidos na Lista
de Artigos Perigosos (Tabela I-1) com a palavra “Proibido”
apresentada na coluna 3. Deve-se notar, no entanto, que
seria impossivel listar todos os artigos perigosos que sdo
proibidos para transporte por via aérea sob quaisquer
circunstancias. Portanto, é essencial que o tratamento
apropriado seja exercido para garantir que nenhum dos
artigos que atendam a descrigdo acima seja oferecido
para transporte.

Conforme as Instrugdes Técnicas (1;2.1, Note 1),
alguns artigos perigosos proibidos sdo listados
na Tabela I-1. H4 muni¢des com cargas
incendidrias ou tracantes que ndo constam
como proibidas na tabela, como "Projéteis
inertes com tragante" (UN 0345) e "Munigao,
incendidria com ou sem ruptor, carga ejetora ou
carga propelente" (UN 0300).




(b) Exceto como previsto neste Regulamento, os artigos
perigosos ndo podem ser transportados em aeronaves civis,
como carga ou bagagem, sem o prévio conhecimento do
transportador e sem a necessaria documentacgado exigida para o
transporte.

175.3 (a) Salvo disposicdo contraria neste Regulamento
ou nas Instrugdes Técnicas, ninguém pode oferecer ou
aceitar artigos perigosos para o transporte aéreo civil, a
menos que esses artigos estejam devidamente
classificados, documentados, certificados, descritos,
embalados, marcados, etiquetados e nas condi¢des
requeridas para expedicdo por este Regulamento.

(2) Nenhuma pessoa pode transportar artigos perigosos
por via aérea, a menos que esses artigos sejam aceitos,
manuseados e transportados de acordo com este
Regulamento.

E mantido o requisito de que,exceto como
previsto no regulamento, para o transporte de
artigos perigosos em aeronaves civis, tais
artigos devem ser aceitos pelo operador, o que
implica em conhecimento por parte desse
operador. Além disso, para a aceitagdo, é
requerido que os artigos estejam
documentados.

Observa-se que o texto da proposta engloba
diversos outros aspectos, que sdo cobertos em
outros trechos da emenda atual do RBAC. Por
exemplo, a proposta trata de requisitos para
oferecer artigos perigosos para o transporte
aéreo civil, que sdo cobertos entre as
responsabilidades do expedidor no atual
175.17(a).

(c) Os artigos perigosos s6 podem ser oferecidos para o
transporte aéreo por pessoa juridica com reconhecida
capacidade técnica.

175.201

- Expedidor. Pessoa, organizacdo ou empresa responsavel
pela expedicao de carga, de artigo perigoso ou de COMAT
e pela entrega destes ao operador aéreo para transporte.
Pode-se incluir nesta definicdo, assumindo as
responsabilidades do expedidor, o remetente ou qualquer
pessoa que atue como intermedidrio entre o expedidor e
o operador aéreo, como, por exemplo, o embarcador, a
agéncia de carga, o transitario e o tomador de servigo.

No regulamento atual, ha restricao de que o
expedidor deve ser pessoa juridica.

Em alinhamento as Instru¢des Técnicas (onde
ndo ha tal restricdo), sera permitido que o
expedidor seja também pessoa fisica.




(d) O artigo perigoso que possua disposigdo especial A1, A2 ou
109 na coluna 7 da Lista de Artigos Perigosos depende de prévia
autorizagdo da ANAC para o seu transporte — origem, transito e
destino.

aeronave de passageiros apenas com a aprovagao prévia
da autoridade apropriada do Pais de Origem e do Pais do
Operador Aéreo sob as condi¢Oes descritas estabelecidas
por tais autoridades. Essas condi¢des devem incluir as
limitagdes de quantidade e os requisitos de embalagem
gue cumpram com a Parte S-3;1.2.2 do Suplemento. Uma
copia dos documentos de aprovacgao, apresentando as
limitagdes de quantidade e os requisitos de embalagens,
deve acompanhar a remessa. O objeto ou substancia
pode ser transportado em aeronave de carga de acordo
com as colunas 12 e 13 da Tabela I-1.

Quando paises, que ndo o Pais de Origem ou o Pais do
Operador Aéreo, tiverem notificado a OACI que exigem a
aprovacdo prévia para embarques feitos sob esta provisdo
especial, a aprovagao deve ser obtida também desses
paises, conforme apropriado.

A2: Esse objeto ou substancia pode ser transportado em
aeronave de carga apenas com a aprovacao prévia da
autoridade apropriada do Pais de Origem e do Pais do
Operador Aéreo, sob as condic¢des descritas estabelecidas
por tais autoridades.

Quando os paises, que ndo o Pais de Origem ou o Pais do
Operador Aéreo, tiverem notificado a OACI que exigem a

As provisOes especiais passam a fazer parte do
regulamento (Tabela I-2). As préprias provisGes
Al e A2 estabelecem a necessidade de
aprovagao prévia, porém a aprovagao nao
precisa ser necessariamente da ANAC (mas sim
do pais de origem e do pais do operador aéreo).
Nas InstrugGes Técnicas, ndo consta mais a
provisao especial A109.




(e) Os materiais radioativos ndo poderdo ser transportados em
aeronaves civis sem a competente autorizagdo da Comissao
Nacional de Energia Nuclear — CNEN, quando necessaria,
atendidos os regulamentos que dispdem sobre o assunto.

Requisito ndo acrescentava qualquer obrigagdo,
uma vez que a autorizagdo da CNEN so era
requerida quando fosse necessaria. A CNEN nao
requer, e ndo emite, autorizagdo nos termos
desse item.

A obrigacdo de atender aos "regulamentos que
dispGem sobre o assunto" permanece,
independentemente de constar no RBAC 175 ou
ndo.

Nos casos em que a nova proposta de
regulamento trata de material radioativo,
também é feita referéncia as nomas da CNEN.

(1) ficam isentos de autorizagdo os materiais radioativos para uso
médico definidos pela ANAC em conjunto com a Agéncia
Nacional de Vigilancia Sanitaria - ANVISA e com a CNEN;

A CNEN nao requer, e ndo emite, autorizagao
nos termos desse item.

(2) esses materiais radioativos deverdo ter prioridade sobre as
bagagens despachadas e demais cargas preparadas para o
embarque.

O requisito ndo tratava questdo de seguranga
operacional, e portanto ndo deve ser mantido
no RBAC 175. Trata-se de questdao comercial
entre o expedidor de carga e o operador aéreo.




(f) Exceto como previsto neste Regulamento, nenhuma pessoa
pode etiquetar, marcar, certificar ou oferecer embalagem a
menos que a esta tenha sido fabricada, marcada, recondicionada
ou reparada de acordo com os requisitos deste Regulamento e
com a Parte 6 do DOC. 9284-AN/905.

175.1201

(b) Embalagens novas, remanufaturadas, reutilizadas ou
recondicionadas listadas nas Tabelas 6-2 e 6-3 das
InstrugBes Técnicas devem atender aos requisitos
aplicaveis da Parte 6 daquelas Instrugdes.

Mantém-se o requisito de que as embalagens
devem atender a Parte 6 das Instrugdes
Técnicas. A Parte 6 inclui requisitos de
fabricagdo, marcagdo, recondicionamento e
reparo, como atualmente explicitado no texto
do Regulamento.

Tal requisito se aplica as embalagens envolvidas
no transporte de artigos perigosos por via
aérea, ndo sendo necessario explicitar as agcoes
de "etiquetar, marcar, certificar ou oferecer
embalagem".

(g) Artigos perigosos podem ser transportados em aeronave
pequena — peso maximo de decolagem aprovado igual ou
inferior a 5.670 kg (12.500 Ib) —, desde que:

Requisito ndo foi mantido, pois ndo consta nas
InstrugGes Técnicas.

Baseava-se no paragrafo 175.75(e)(3) do Title
49, Part 175, porém nao reproduzia
corretamente os requisitos aplicaveis nos
Estados Unidos.

(1) nenhuma pessoa, além do piloto e de uma pessoa necessaria
para manusear o produto, seja transportada;

Requisito ndo foi mantido, pois ndo consta nas
InstrucGes Técnicas.

Baseava-se no paragrafo 175.75(e)(3)(i) do Title
49, Part 175, porém nao reproduzia
corretamente os requisitos aplicaveis nos
Estados Unidos.

(2) o piloto esteja de posse de instrugdes escritas a respeito das
caracteristicas e manuseio apropriado dos produtos
transportados; e

Requisito ndo foi mantido, pois ndo consta nas
Instrugdes Técnicas.

Baseava-se no paragrafo 175.75(e)(3)(ii) do Title
49, Part 175, porém nao reproduzia
corretamente os requisitos aplicaveis nos
Estados Unidos.

(3) sempre que houver troca de piloto enquanto os artigos
perigosos estiverem a bordo, o novo piloto deve ser notificado
pelo operador da aeronave, por escrito, a respeito dos produtos
gue estdo sendo transportados.

Requisito ndo foi mantido, pois ndo consta nas
InstrucGes Técnicas.

Baseava-se no paragrafo 175.75(e)(3)(iii) do
Title 49, Part 175, porém ndo reproduzia
corretamente os requisitos aplicaveis nos
Estados Unidos.




(h) Exceto como previsto neste Regulamento, nenhum operador
de transporte aéreo pode transportar um artigo perigoso na
cabine de aeronave que transporta passageiros ou na cabine dos
pilotos de qualquer aeronave.

175.2501

(a) Artigos perigosos ndo podem ser carregados em uma
cabine de aeronave ocupada por passageiros ou em uma
cabine de comando de uma aeronave, exceto conforme
permitido por 175.105(a) e pela Subparte FF deste
Regulamento e, para material radioativo, em volumes
exceptivos conforme 2;7.2.4.1.1 das InstrugGes Técnicas
ou equivalente em norma da CNEN. Artigos perigosos
podem ser transportados num compartimento de carga
localizado no piso principal de uma aeronave de
passageiros contanto que tal compartimento cumpra com
todos os requisitos de certificagdo de um compartimento
de carga Classe B ou Classe C. Artigos perigosos que
possuam a etiqueta “Somente em aeronave de carga” nao
podem ser carregados em uma aeronave de passageiros.

Alteracgdo de texto.
A proposta deixa mais clara as exceg¢des
previstas no regulamento.

(1) o artigo perigoso deve estar localizado em area inacessivel a
qualquer pessoa que ndo seja membro da tripulac¢do;

Texto nao foi mantido. No entanto, conforme
175.2501(a) ja ha proibicdo ao transporte de
artigos perigosos em cabine de aeronave
ocupada por passageiros.

(2) artigos perigosos podem ser transportados nos bagageiros
das aeronaves de transporte de passageiros que sejam
inacessiveis aos passageiros e desde que tenham sido
certificados conforme os requisitos previstos para a certificagcdo
de bagageiros das classes B ou C.

175.2501(a)... Artigos perigosos podem ser transportados
num compartimento de carga localizado no piso principal
de uma aeronave de passageiros contanto que tal
compartimento cumpra com todos os requisitos de
certificagdo de um compartimento de carga Classe B ou
Classe C

Apenas alteragdo de texto.

(i) Com excecdo do disposto abaixo, os artigos perigosos estdo
proibidos de serem transportados pelos Correios pelo modal
aéreo.

175.107

(a) De acordo com a Convengdo da Unido Postal Universal
(UPU), artigos perigosos, como definidos neste
Regulamento, com excegdo dos listados no paragrafo (b)
desta secdo, ndo sdo permitidos em mala postal.

Apenas alteragdo de texto.




(1) amostras de material para exames médicos laboratoriais,
desde que estejam devidamente classificadas, embaladas e
marcadas;

(b) Os seguintes artigos perigosos podem ser aceitos para
o transporte aéreo em mala postal, sujeitos as disposi¢oes
das autoridades nacionais apropriadas, deste
Regulamento e das Instruges Técnicas, no que diz
respeito a esses materiais:

(1) amostras de paciente (humano ou animal), como
definidas em 175.773(a)(1)(iv) deste Regulamento, desde
gue sejam classificadas, embaladas e marcadas como
requerido em 175.773(b)(3)(viii)(A), (B), (C) e (D);

Requisito foi detalhado.

Em lugar de apenas colocar "devidamente
classificadas, embaladas e marcadas",
considerou-se necessaria a mengao direta aos
requisitos de classificagdo, embalagem e
marcacgdo de 175.773 que devem ser
cumpridos, para maior esclarecimento aos
orgdos de servigos postais.

Estd prevista ainda publicagdo de material
orientativo, para detalhamento do assunto.

(2) substancias infecciosas enquadradas somente na Categoria B -

UN 3373, quando embaladas de acordo com a Instrucgdo de

Embalagem 650 da Parte 4 do DOC. 9284-AN/905, e didxido de
carbono sdlido — gelo seco —, quando usado como refrigerante

para a UN 3373; e

(2) substancias infectantes atribuidas somente a Categoria
B (UN 3373), quando embaladas de acordo com os
requisitos da Instrugdao de Embalagem 650 das Instrugdes
Técnicas, e dioxido de carbono sdlido (gelo seco), quando
usado como um refrigerante para a UN 3373;

Apenas alteragdo de texto.

(3) material radioativo, desde que a atividade nao ultrapasse um

décimo do estipulado na TABELA 2-15 do DOC. 9284-AN/905.

(3) material radioativo em volume exceptivo, somente UN
2910 e UN 2911, cuja atividade ndo exceda um décimo do
listado na Parte 2, Capitulo 7, Tabela 2-14 das Instrugdes
Técnicas ou equivalente em norma da Comissdo Nacional
de Energia Nuclear — CNEN —, e que ndo cumpra com as
definicGes e os critérios relativos a outras classes ou
divisdes, descritos nesta Subparte, com exce¢do da Classe
7. 0 volume deve ser marcado com o nome do expedidor
e do destinatario, deve ser marcado como “material
radioativo - quantidade permitida para transporte em
mala postal” e deve levar a etiqueta de material
radioativo, volume exceptivo (Figura P-29);

Em alinhamento as InstrugGes Técnicas
(1;2.3.2(c)), foram adicionadas algumas
limitagBes para os materiais radioativos que
podem ser transportados em mala postal.

O nome da tabela das Instrugdes Técnicas foi
alterada para 2-14, mas trata-se da mesma
tabela.




(4) baterias de ion litio contidas em equipamento (UN
3481) que satisfacam as provisdes da Secdo Il da Instrugdo
de Embalagem 967 das Instrugdes Técnicas. Ndo mais do
que quatro células ou duas baterias podem ser enviadas
em um uUnico volume, sujeito as provisdes de 175.107(d);
e

(5) baterias de litio metalico contidas em equipamento
(UN 3091) que satisfagcam as provisdes da Secgdo Il da
Instrugdo de Embalagem 970 das InstrugGes Técnicas. Ndo
mais do que quatro células ou duas baterias podem ser
enviadas em um Unico volume, sujeito as provisdes de
175.107(d).

Em alinhamento as InstrugGes Técnicas
(1;2.3.2(d) e (e)), foram adicionadas esses dois
artigos perigosos que podem ser transportados
em mala postal.

(j) Exceto como previsto neste Regulamento, ninguém pode
transportar um artigo perigoso em embalagem, recipiente
externo ou sobre-embalagem, a ndo ser que a embalagem, o
recipiente ou a sobre-embalagem tenham sido inspecionados
pelo operador imediatamente antes de coloca-los na aeronave
ou dispositivo de carga, observado que:

175.2601

(a) E responsabilidade do operador aéreo assegurar que
um volume ou uma sobrembalagem contendo artigo
perigoso ndo seja carregado em uma aeronave ou em
uma ULD a menos que tenha sido inspecionado
imediatamente antes de ser carregado e esteja livre de
evidéncias de vazamentos ou de danos.

Apenas alteragdo de texto.

(1) ndo devem apresentar rasgos, vazamentos ou outra indicacdo
de que sua integridade esteja comprometida; e

175.2601

(a) E responsabilidade do operador aéreo assegurar que
um volume ou uma sobrembalagem contendo artigo
perigoso ndo seja carregado em uma aeronave ou em
uma ULD a menos que tenha sido inspecionado
imediatamente antes de ser carregado e esteja livre de
evidéncias de vazamentos ou de danos.

Apenas alteragdo de texto.

(2) no caso de produtos radioativos — Classe 7 —, exceto para
embalagens contidas em sobreembalagem que nao necessita ser
inspecionada quanto a integridade de seu selos, ndo tiver seu
selo rompido.

Requisito ndo foi mantido. Porém, ha requisitos
especificos para volumes de material radioativo
danificados ou com vazamento e embalagens
contaminadas em 175.2603.

175.7 Excegles relacionadas a equipamentos de operador e itens
de reposicao

175.105 Excegdes para artigos perigosos do operador
aéreo




(a) Os artigos ou substancias que, de outra forma, sejam
classificados como artigos perigosos, mas que precisem estar a
bordo de uma aeronave em conformidade com os requisitos de
aeronavegabilidade e operacionais, ou para um propdsito
especializado previsto no DOC. 9284- AN/905, estardo em
situagdo de excegdo com relagao as disposi¢cdes deste RBAC.

(a) As provisdes deste Regulamento nao se aplicam ao
seguinte:

(1) objetos e substancias que sao classificados como
artigos perigosos, mas que sejam requeridos a bordo da
aeronave, de acordo com os requisitos pertinentes de
aeronavegabilidade e normas operacionais, ou que sejam
autorizados pelo Pais do Operador Aéreo para atender
requisitos especiais;

Apenas alteragdo de texto.

(1) quando alguma aeronave levar artigos e substancias que
sirvam como reposi¢ao, conforme mencionado no paragrafo
acima, ou que tenham sido retirados para sua substituicdo, esses
serdo transportados em conformidade com o previsto neste
Regulamento.

(b) Salvo se de outra forma autorizado pelo Pais do
Operador Aéreo e aprovado pela ANAC, objetos e
substancias destinados a substituir aqueles referidos em
175.105(a)(1), ou objetos e substancias referidos em
175.105(a)(1) que tenham sido removidos para
substituicdo, devem ser transportados em conformidade
com as provisoes deste Regulamento, exceto que, quando
expedidos por operadores aéreos, podem ser
transportados em contéineres especialmente projetados
para o seu transporte, desde que esses contéineres sejam
capazes de cumprir no minimo com os requisitos de
embalagem especificados nas Instrugdes Técnicas para
itens embalados em contéineres.

Foi incluida previsdo de autorizagdo da ANAC
para procedimento distinto.

Foi incluida também excegdo para itens
expedidos por operadores aéreos,
transportados em contéineres especiais.

(b) Com relagdo ao equipamento do operador, este Regulamento
nao se aplica:

(g) Excecles gerais

(1) Com excegdo de 175.2703, este Regulamento nao se
aplica aos artigos perigosos transportados por uma
aeronave, quando tais artigos forem:

Incluida a obrigacao de cumprir ao menos os
requisitos de 175.2703, referentes a
informagdes disponibilizadas aos funcionarios.

(1) ao combustivel de aviagdo e ao 6leo transportados em
tanques que cumpram com as provisoes de instalacdo aprovadas
para a aeronave; e

(vi) requeridos para a propulsdo da aeronave ou para a
operacgao de seus equipamentos especializados durante o
transporte (p. ex., unidades de refrigeragao), ou

Apenas alteragao de texto.

(2) aos artigos perigosos necessarios a bordo, conforme previsto
em requisitos de aeronavegabilidade e de operagdo da aeronave.

que forem requeridos de acordo com os regulamentos de
operagao (p. ex., extintores de incéndio) (ver 175.105).

Apenas alteragdo de texto.




(c) Quando um operador transporta seus préprios itens de
reposi¢do para os produtos descritos em 175.7(b)(2), as
seguintes excegoes se aplicam:

(b) Salvo se de outra forma autorizado pelo Pais do
Operador Aéreo e aprovado pela ANAC, objetos e
substancias destinados a substituir aqueles referidos em
175.105(a)(1), ou objetos e substadncias referidos em
175.105(a)(1) que tenham sido removidos para
substituicao, devem ser transportados em conformidade
com as provisdes deste Regulamento, exceto que...

Alteragdo de texto.

Foi incluida exce¢do, na forma "Salvo se de
outra forma autorizado pelo Pais do Operador
Aéreo e aprovado pela ANAC".

(1) podem ser usadas embalagens especificamente projetadas,
desde que tais embalagens tenham, no minimo, niveis de
protecdo equivalentes aquelas requeridas neste Regulamento;

... quando expedidos por operadores aéreos, podem ser
transportados em contéineres especialmente projetados
para o seu transporte, desde que esses contéineres sejam
capazes de cumprir no minimo com os requisitos de
embalagem especificados nas Instrugdes Técnicas para
itens embalados em contéineres.

Alteracdo do requisito ("contéineres" em lugar
de "embalagens"), em alinhamento as
InstrucGes Técnicas (1;2.2.2)

(2) a quantidade de baterias de aeronaves ndo fica sujeita as
limitagGes impostas nas listas de artigos perigosos — TABELA 3-1
do DOC. 9284-AN/905.

Requisito ndo foi mantido, em alinhamento as
Instrugdes Técnicas (1;2.2.2).

(d) Com relagdo a outras exce¢des para operadores, este
Regulamento ndo se aplica:

175.105(a) As provisGes deste Regulamento ndo se
aplicam ao seguinte:

Apenas alteragdo de texto.




(1) a oxigénio medicinal — ou qualquer outro artigo perigoso
utilizado para gerar oxigénio medicinal — para utilizagdo médica
de passageiro, desde que fornecido pelo operador em
conformidade com o RBAC 121 e com o RBAC 135. Um operador
nao certificado para operar segundo o RBAC 121 ou o RBAC 135
pode se utilizar dessa excegao desde que cumpra os requisitos
exigidos para um operador certificado;

175.1(g) Excegbes gerais

(1) Com excecgdo de 175.2703, este Regulamento nao se
aplica aos artigos perigosos transportados por uma
aeronave, quando tais artigos forem:

(i) para fornecer assisténcia médica a um paciente
durante o voo, sujeito as seguintes condigdes:

(A) os artigos perigosos:

(1) tenham sido colocados a bordo com a aprovagdo do
operador aéreo; ou

(2) fagam parte do equipamento permanente da
aeronave, quando for adaptada para uso especializado;
(B) cilindros de gas tenham sido fabricados especialmente
para o propdsito de conter e transportar tal gds em
particular; e

(C) equipamentos contendo baterias derramaveis sejam
mantidos e, quando necessario, afixados em uma posi¢ao
vertical para prevenir o derramamento do eletrélito;
Nota - Para artigos perigosos permitidos para passageiros
como assisténcia médica, consulte 175.3101(b).

Foram detalhados os requisitos para o
transporte de artigos perigosos para fornecer
assisténcia médica ao paciente.

(2) a produtos para uso veterindrio ou para eutanasia de animais
durante o voo;

175.1(g) Excegdes gerais

(1) Com excecgdo de 175.2703, este Regulamento nao se
aplica aos artigos perigosos transportados por uma
aeronave, quando tais artigos forem:

(i) para fornecer, durante o voo, ajuda veterinaria ou
sacrificio a um animal;

Apenas alteragdo de texto.

(3) a gelo seco para uso do operador em servigos de bordo na
aeronave;

175.105(a)(3) gelo seco para uso em alimentos e bebidas
servidos a bordo da aeronave;

Apenas alteragdo de texto.




(4) a aerossois, bebidas alcodlicas, perfumes, colbnias, fosforo de
seguranga e isqueiros de gas liquefeito transportados em uma
aeronave comercial pelo operador para uso ou venda na
aeronave, excluindo isqueiros ndo recarregdveis ou que vazem
quando expostos a pressoes reduzidas;

175.105(a)(2) aerossois, bebidas alcodlicas, perfumes,
coldnias, isqueiros de gas liquefeito e aparelhos
eletrénicos portateis que contenham células ou baterias
de ion litio ou de litio metalico, desde que as baterias
atendam as provisGes do item 20) da Tabela FF-1 e sejam
transportados pelo operador aéreo a bordo de uma
aeronave para uso ou venda na aeronave durante o voo
ou série de voos, excluindo-se os isqueiros de gas nao
recarregaveis e os isqueiros que possam vazar quando
expostos a pressao reduzida;

Apenas alteragdo de texto.

(5) a conjunto de rodas montado com pneu util para uso, desde
que o pneu esteja inflado com pressao que nao exceda a pressao
aprovada para servico e, incluindo as valvulas, esteja protegido
contra danos durante o transporte. Um pneu ou um conjunto
montado com pneu que esteja danificado e ndo utilizavel ndo
pode ser transportado, a menos que ndo esteja inflado com
material classificado como artigo perigoso.

Possibilidade ndo mantida, em alinhamento as
InstrucGes Técnicas (1;2.2.1).

175.9 Exceg¢Oes para operagdes especiais de aeronaves

(a) Este Regulamento ndo se aplica aos artigos perigosos listados
abaixo quando usados em operagdes especiais de aeronaves e
guando os requisitos aplicaveis ao operador — ai incluido o
treinamento de seu pessoal — relativo ao manuseio e ao
armazenamento do produto a ser transportado tenham sido
cumpridos.

(g) Excegbes gerais

(1) Com excecgdo de 175.2703, este Regulamento nao se
aplica aos artigos perigosos transportados por uma
aeronave, quando tais artigos forem:

Alinhamento as Instrugées Técnicas (1;1.1.5.1),
retirando, para tais casos, o requisito de
treinamento.

(1) produtos armazenados e transportados em depdsitos ou
tanques de aeronaves certificadas para semeadura aérea,
polvilhamento, fertilizagdo e controle de pragas despejados
durante a operagdo aérea;

(iii) para lancamentos relacionados a atividades de
agricultura, horticultura, florestais, controle de avalanche,
controle de obstrugdo por gelo e deslizamentos de terra
ou controle de poluigdo;

Apenas alteragao de texto.

(2) dispositivos para ativagdao de paraquedas, equipamentos de
iluminacéo, cilindros de oxigénio, flutuadores, granadas de
fumacga, sinalizadores ou dispositivos similares durante
lancamento de paraquedista;

Requisito ndo foi mantido, em alinhamento as
InstrucGes Técnicas (1;1.1.5.1).

Parte pode ser enquadrado no 175.1(g)(1)(vi)
proposto.




(3) granadas de fumaga, sinalizadores e dispositivos pirotécnicos
fixados a aeronave durante voos programados para exibi¢do
aérea. Nesses casos, a aeronave poderd transportar somente os
membros da tripulagdo e as fixa¢Ges para as granadas de fumacga,
sinalizadores e dispositivos pirotécnicos deverao ser aprovadas;

Requisito ndo foi mantido, em alinhamento as
Instrugdes Técnicas (1;1.1.5.1).

(4) artigos perigosos transportados e usados em voos dedicados
ao transporte de doentes, combate a incéndio, salvamento e
pesquisa; e

(i) para fornecer assisténcia médica a um paciente
durante o voo, sujeito as seguintes condigdes:

(A) os artigos perigosos:

(1) tenham sido colocados a bordo com a aprovagdo do
operador aéreo; ou

(2 ) fagam parte do equipamento permanente da
aeronave, quando for adaptada para uso especializado;
(B) cilindros de gas tenham sido fabricados especialmente
para o propdsito de conter e transportar tal gds em
particular; e

(C) equipamentos contendo baterias derramaveis sejam
mantidos e, quando necessario, afixados em uma posigao
vertical para prevenir o derramamento do eletrélito;
Nota - Para artigos perigosos permitidos para passageiros
como assisténcia médica, consulte 175.3101(b).

(iv) para prestar, durante o voo ou em atividade
relacionada ao voo, auxilio a operagées de busca e
salvamento;

(viii) transportados por aeronaves de unidades aéreas
publicas brasileiras em territério nacional, desde que se
enquadrem e cumpram com regulamento especifico da
ANAC. Nos demais casos, todos os requisitos aplicaveis
deste RBAC n2 175 devem ser seguidos.

Requisito parcialmente mantido.

Os artigos perigosos em voos dedicados ao
transporte de doentes (assisténcia média a um
paciente durante o voo) foram limitados a
determinadas condig¢des, em alinhamento as
Instrugdes Técnicas.

Foi mantida excegao para operagbes de busca e
salvamento.

Para combate a incéndio, foi incluida previsdo
de exceg¢do para unidades aéreas publicas que
cumpram regulamento especifico da ANAC
(futuro RBAC n2 90).

Para pesquisa, o requisito nao foi mantido.
Seria necessario especificar o tipo de pesquisa,
para avaliar se ela se engadra em outros
pardgrafos, como o 175.1(g)(1)(iii) proposto
(por exmeplo, pesquisas para agricultura).




(5) incubadoras necessdrias para proteger a vida de pessoas ou
unidades necessarias para preservagao de 6rgdos humanos,
desde que:

(i) o gas comprimido usado no equipamento esteja
acondicionado em cilindro aprovado, identificado, marcado,
abastecido e mantido conforme estabelecido em norma da
Associagdo Brasileira de Normas Técnicas - ABNT ou norma
especifica estrangeira;

(i) cada bateria utilizada seja do tipo que ndo vaza;

(iii) o equipamento seja construido de tal forma que valvulas,
fixadores e medidores estejam protegidos contra danos;

(iv) o piloto seja avisado quando os equipamentos estiverem a
bordo e quando se intencionar utiliza-los;

(v) os equipamentos estejam acompanhados por pessoa
qualificada para opera-los; e

(vi) os equipamentos estejam fixados a aeronave de modo
seguro e que ndo restrinjam o acesso as portas de emergéncia e
principais da aeronave.

(i) para fornecer assisténcia médica a um paciente
durante o voo, sujeito as seguintes condigdes:

(A) os artigos perigosos:

(1) tenham sido colocados a bordo com a aprovagdo do
operador aéreo; ou

(2 ) fagam parte do equipamento permanente da
aeronave, quando for adaptada para uso especializado;
(B) cilindros de gas tenham sido fabricados especialmente
para o propdsito de conter e transportar tal gds em
particular; e

(C) equipamentos contendo baterias derramaveis sejam
mantidos e, quando necessario, afixados em uma posicao
vertical para prevenir o derramamento do eletrdlito;
Nota - Para artigos perigosos permitidos para passageiros
como assisténcia médica, consulte 175.3101(b).

Requisito parcialmente mantido. Foram
alteradas as exigéncias para o transporte, em
alinhamento as Instrugdes Técnicas
(1;1.1.5.1(a)).

175.11 Excegdes para passageiros e tripulantes

175.3101 Artigos perigosos transportados por
passageiros ou membros da tripulagdo




(a) Artigos perigosos estdo proibidos, como bagagem despachada

ou de mao dos passageiros ou dos tripulantes ou consigo
mesmo, com exce¢do do que se apresenta na relagdao abaixo:

(a) Salvo conforme previsto em 175.3101(b), artigos
perigosos, incluindo volumes exceptivos de material
radioativo, ndo podem ser transportados por passageiros
ou membros da tripulagdo, em bagagem de mao, em
bagagem despachada ou junto ao corpo. Salvo conforme
previsto no item 31) da Tabela FF-1, equipamentos de
seguranga, tais como maletas, caixas de dinheiro, malas
de dinheiro etc., que contenham artigos perigosos, p. ex.,
baterias de litio ou material pirotécnico, estdo totalmente
proibidos (ver a entrada correspondente na Tabela I-1).
Dispositivos médicos de oxigénio para uso pessoal que
utilizem oxigénio liquido sdo proibidos em bagagem de
mado, em bagagem despachada ou junto ao corpo. Salvo
conforme previsto no item 2) da Tabela FF-2, armas de
eletrochoque (p. ex., tasers) contendo artigos perigosos,
tais como explosivos, gases comprimidos, baterias de litio
etc., sdo proibidas em bagagem de mao, em bagagem
despachada ou junto ao corpo.

Foi mantida uma lista com as excegdes para
passageiros e tripulantes, porém a lista foi
atualizada de acordo com as InstrugGes
Técnicas (8;1.1).

(1) bebidas alcodlicas que ndo excedam 70% de alcool em

recipientes com capacidade de até 1 litro, ndo excedendo o total
de 5 litros, quando transportados por passageiros e tripulantes

como bagagem de mdo ou despachada;

12 Bebidas alcodlicas contendo
mais de 24% mas ndao mais de 70% de alcool por volume

a) devem estar na embalagem de varejo;

b) ndo mais do que 5 L por recipiente individual; e

¢) ndo mais do que 5 L de quantidade liquida total por
pessoa para tais bebidas.

Nota - Bebidas alcodlicas que ndo contenham mais de
24% de dalcool por volume ndo estdo sujeitas a quaisquer
restricdes.

Apenas alteragao de texto.




(2) artigos medicinais ndo radioativos ou artigos de toucador —
incluindo os aerossois — transportados como bagagem de mdo ou
despachada. A quantidade total liquida de todos os artigos
referenciados transportados por um Unico individuo ndo podera
ser superior a 2 kg ou 2 |, ndo podendo a quantidade liquida de
qualquer artigo individual ultrapassar 500 g ou 500 ml. As
valvulas de descompressdo desses aerosois devem estar
protegidas por uma capsula ou outro meio adequado, para se
evitar a liberagdo involuntaria de seu conteudo. Tais artigos
incluem produtos como atomizadores, perfumes, colonias e
medicamentos que contenham alcool;

3 Artigos medicinais ndo-radioativos (incluindo aerossais)

a) ndo mais do que 0,5 kg ou 0,5 L de quantidade liquida
total em cada artigo;

b) valvulas de liberagdo de aerossois devem ser
protegidas por uma tampa ou por outros meios
adequados para prevenir a liberagdo ndo intencional do
conteudo; e

¢) ndo mais do que 2 kg ou 2 L de quantidade liquida total
de todos os artigos mencionados nos itens 3), 10) e 13)
(por exemplo, quatro latas de aerossol de 500 mL) por
pessoa.

Apenas alteracdo de texto.

(3) pequenas garrafas de didxido de carbono gasoso utilizadas
por passageiros para acionamento de membros mecanicos.
Podem ser transportadas garrafas de reposi¢do, de tamanho
similar, para garantir o adequado suprimento durante o tempo
de duragdo da viagem;

2 Cilindros de gas da Divisao 2.2 usados para a operagao
de membros mecanicos

Cilindros de reposicdo de tamanho semelhante também
sdo permitidos, se necessario, para assegurar um
suprimento adequado durante o tempo da viagem.

Apenas alteragdo de texto.

(4) gelo seco em quantidades que ndo ultrapassem 2,5 kg por
passageiro, em bagagem de mao, quando utilizado para embalar
produtos pereciveis, ou, em bagagem despachada, quando
aprovado pelo transportador, sempre que o volume permita o
escape de diéxido de carbono;

22 Gelo seco

a) ndo mais do que 2,5 kg por pessoa;
b) usados para embalar produtos pereciveis que ndo
estejam sujeitos a este Regulamento;
c) o volume deve permitir a liberagdo de diéxido de
carbono; e
d) quando levados na bagagem despachada, cada volume
deve ser marcado com as palavras:

- “GELO SECO” ou “DIOXIDO DE CARBONO, SOLIDO”;

- 0 peso liquido de gelo seco ou uma indicagdo de que
o peso liquido seja de 2,5 kg ou menos.

Alteracdo de texto.
Inclusdo de requisitos adicionais em
alinhamento as InstrucGes Técnicas (table 8-1).




(5) fosforos de seguranga ou isqueiro para pessoal, quando
transportado junto ao passageiro. Os isqueiros que contenham
combustivel liquido — que ndo gas liquido — sem absorgdo, o
combustivel e as cargas para isqueiros ndo estdo permitidos
como bagagem de mdo nem como bagagem despachada;

15 Pequeno pacote de fésforos de seguranca
a) ndo mais do que um por pessoa; e
b) destinado ao uso por um individuo.

15 Isqueiro pequeno

a) ndo mais do que um por pessoa;

b) destinado ao uso por um individuo; e

c) ndo pode conter combustivel liquido ndo absorvido
(que ndo seja gas liquefeito).

Alteragdo de texto.

Conforme Instrugdes Técnicas (table 8-1),
esclarece-se que o combustivel ou refil para
isqueiro é proibido, seja em bagagem
despachada, como bagagem de mao ou junto
ao corpo.

(6) marcapassos cardiacos implantados cirurgicamente que
contenham materiais radioativos ou baterias de litio, ou
produtos radiofarmacéuticos implantados no corpo de uma
pessoa como resultado de tratamento médico;

4 Marcapassos cardiacos ou outros dispositivos médicos
gue contenham radioisétopos, incluindo aqueles
alimentados por baterias de litio

Devem ser implantados numa pessoa, interna ou
externamente, como resultado de tratamento médico.

Apenas alteragdo de texto.

(7) modeladores de cabelo que contenham gas hidrocarburado,
observado o limite de uma unidade por passageiro ou membro
da tripulagdo e desde que a tampa de seguranga esteja bem
colocada sobre seu elemento calefador, os quais ndo poderao ser
utilizados, em nenhum momento, durante o voo. Estao proibidas
recargas de gas para os referidos modeladores, tanto como
bagagem de mao quanto como bagagem despachada;

11 Aparelhos modeladores de cabelo contendo
hidrocarboneto gasoso

a) ndo mais do que um por pessoa;

b) a tampa de segurancga deve ser fixada de forma segura
sobre o elemento aquecedor; e

c) recargas de gas para aparelhos modeladores de cabelo
ndo podem ser transportadas.

Apenas alteragdo de texto.

(8) com a aprovagdo do operador de transporte aéreo ou dos
operadores de transporte aéreo, pequenas garrafas de oxigénio
gasoso ou ar para uso médico, quando transportados na
bagagem de m3o e/ou despachadas;

1 Pequenos cilindros de oxigénio gasoso ou de ar para uso

médico

a) ndo mais do que 5 kg de massa bruta por cilindro;

b) cilindros, vélvulas e reguladores, caso existam, devem
ser protegidos contra danos que poderiam provocar a
liberagdo inadvertida do conteldo; e

c) o piloto em comando deve ser informado do nimero
de cilindros de oxigénio ou de ar carregados a bordo da
aeronave e de sua localizac¢do.

Requisitos adicionais incluidos, em alinhamento
as InstrucGes Técnicas (table 8-1).




(i) caso o passageiro necessite de oxigénio para fins médicos
durante o voo, o oxigénio deve ser fornecido pelo operador de
transporte aéreo e o cilindro deve ter a homologagdo da ANAC.

Requisito ndo incluido, pois ndo consta nas
Instrugdes Técnicas.

(9) com a aprovagdo do operador de transporte aéreo ou dos
operadores de transporte aéreo, exclusivamente como bagagem
despachada e embalados de forma segura, cartuchos para
pratica desportiva (ONU 0012 e ONU 0014, unicamente) - Divisdo
1.4S em quantidades inferiores a 5kg por volume de passageiro,
para uso pessoal, excluindo muni¢Ges com projéteis explosivos
ou incendiarios. Ndo se deve embalar, em um mesmo volume, as
guantidades permitidas a mais de uma pessoa.

14 Cartuchos da Divisdo 1.4S (apenas UN 0012 ou UN
0014) embalados de forma segura

a) ndo mais do que 5 kg de massa bruta por pessoa para
uso proprio;

b) ndo podem incluir munigdes com projéteis explosivos
ou incendiarios; e

c) as permissdes para mais de uma pessoa ndo podem ser
combinadas dentro de um ou mais volumes.

Apenas alteracdo de texto.

(10) exclusivamente como bagagem despachada, as cadeiras de
rodas ou outra ajuda motriz equipadas com baterias
antiderramaveis — instru¢do de embalagem 806 e disposicdo
especial A67 do DOC. 9284-AN/905 —, desde que a bateria esteja
desconectada, com seus bornes isolados para evitar curtos-
circuitos acidentais, e fixada de modo seguro a cadeira de rodas
ou a ajuda motriz.

5 Auxilios de mobilidade (p. ex., cadeiras de rodas)
alimentados por baterias Umidas ndo derramaveis que
cumpram com a Provisdo Especial A123 ou A199, para uso
de passageiros cuja mobilidade seja restrita, por motivo
de incapacidade, de saude ou de idade, ou ainda algum
problema de mobilidade temporario (p. ex., uma perna
quebrada)

a) baterias Umidas ndo derramaveis devem cumprir com a
Provisao Especial A67 ou com o teste de vibragdo e
pressdo diferencial da Instrucdo de Embalagem 872 das
InstrucGes Técnicas;
b) o operador aéreo deve certificar-se de que:

i) a bateria esta bem presa ao auxilio de mobilidade;

ii) os terminais da bateria estdo protegidos contra
curtos-circuitos (p. ex., fechados dentro do recipiente da
bateria), e

iii) os circuitos elétricos foram isolados;

Apenas alteragdo de texto.




(11) exclusivamente como bagagem despachada, as cadeiras de
rodas ou outra ajuda motriz equipadas com baterias
derramaveis, desde que a cadeira de rodas possa ser carregada,
acomodada, fixada e descarregada na posicdo vertical e que a
bateria esteja desconectada, com seus bornes isolados para
evitar curtos-circuitos acidentais, e fixada de modo seguro ao
equipamento. Caso a cadeira de rodas ou ajuda motriz ndo possa
ser carregada, acomodada, fixada e nem descarregada na
posicao vertical, a bateria deve ser retirada. As baterias
desconectadas devem ser transportadas em embalagens
resistentes e rigidas da seguinte forma:

6 Auxilios de mobilidade (p. ex., cadeiras de rodas)
alimentados por baterias derramaveis, para uso de
passageiros cuja mobilidade seja restrita, por motivo de
incapacidade, de saude ou de idade, ou ainda algum
problema de mobilidade tempordario (p. ex., uma perna
quebrada)

a) quando possivel, o auxilio de mobilidade deve ser
carregado, acondicionado, afixado e descarregado
sempre na posicdo vertical. O operador aéreo deve
certificar-se de que:

i) a bateria estd bem presa ao auxilio de mobilidade;

ii) os terminais da bateria estdo protegidos contra
curtos-circuitos (p. ex., fechados dentro do recipiente da
bateria), e

iii) os circuitos elétricos foram isolados;

b) se o auxilio de mobilidade ndo puder ser carregado,
acondicionado, afixado e descarregado sempre na
posicdo vertical, as baterias devem ser removidas e
carregadas em embalagens fortes e rigidas, como se
segue:

Apenas alteragdo de texto.

(i) embalagens estanques, inalterdveis ao eletrélito da bateria e
protegidas para impedir que tombem ou sofram quedas,
acomodando-as a paletes ou aos compartimentos de carga com
meios de aprisionamento adequados, tais como correias, pegas
ou dispositivos de fixagdo. Jamais devem ser acondicionadas
presas aos demais volumes ou as bagagens.

i) as embalagens devem ser a prova de vazamento,
impermeaveis ao fluido da bateria e protegidas contra
tombamentos, acomodando-as em paletes ou em
compartimentos de carga por meios de afixacdo
adequados (jamais escorando-as a outras cargas ou
bagagens), tais como correias de imobilizagéo,
bragadeiras ou suportes;

Apenas alteragao de texto.

(i) as baterias deverdo estar protegidas contra curtos-circuitos,
acondicionadas na posic¢ao vertical no interior da embalagem e
envolvidas em material absorvente compativel e em quantidade
suficiente para absorver a totalidade de seu conteudo liquido,
em caso de derrame. Sempre que possivel, deverdo ser utilizadas
tampas com orificios de ventilagdo que impegam o vazamento.

ii) as baterias devem ser protegidas contra curtos-
circuitos, afixadas na posicdo vertical dentro das
embalagens e rodeadas por material absorvente
compativel, suficiente para absorver totalmente seu
conteudo liquido; e

Apenas alteragao de texto.




(iii) as embalagens deverdo ser marcadas com a indicagdo —
recomendado o termo em inglés: BATTERY, WET, WITH
WHEELCHAIR ou BATTERY, WET, WITH MOBILITY AID, e
apresentar a etiqueta CORROSIVO e indicativa de posi¢cdo — “este
lado para cima”.

iii) as embalagens devem ser marcadas com as
palavras “Bateria Umida, com cadeira de rodas” ou
“Bateria umida, com auxilio de mobilidade” e devem ser
etiquetadas com uma etiqueta de “Corrosivo” (Figura P-
21) e com etiquetas de orientagdo de volume (Figura P-
25), conforme requerido pela Subparte P deste
Regulamento;

Apenas alteragdo de texto.

(iv) o comandante da aeronave devera ser informado do local em
gue se encontra a cadeira de rodas com bateria instalada ou
embalada. E recomendavel que os passageiros efetuem acordos
prévios com cada transportador e que as baterias derramdaveis
levem, quando possivel, tampdes com orificios de ventilagdo que
impegcam o derrame.

d) o piloto em comando deve ser informado da
localizagao do auxilio de mobilidade com bateria instalada
ou da localizagdo da bateria embalada; e

e) recomenda-se que os passageiros fagam acordos
prévios com cada operador aéreo; além disso, a menos
que as baterias sejam ndo derramdveis, elas deveriam ser
equipadas com tampas resistentes a derramamentos.

Apenas alteracdo de texto.

(12) com a autorizagdo do operador de transporte aéreo ou dos
operadores de transporte aéreo e exclusivamente como
bagagem de mao, bar6metro de mercurio ou termémetro de
mercurio transportado por representante do servigo
meteoroldgico governamental ou organismo oficial similar. O
barémetro ou termometro deverd estar acomodado em
embalagem resistente com forro interior selado ou em bolsa de
material resistente, estanque e impermedvel ao mercurio, que
impeca eventuais fugas, independentemente da posi¢édo de
acomodagdo. O comandante devera ser informado.

23 Um barémetro ou termoémetro de mercurio

a) deve ser levado por um representante de um servigo
meteoroldgico governamental ou agéncia oficial similar; e
b) deve ser embalado em uma embalagem externa forte,
contendo um forro interior selado, ou uma bolsa de
material forte, a prova de vazamento, resistente a
perfuragdes e impermedvel ao mercurio, a qual ird
impedir a fuga de mercurio do volume,
independentemente da sua posicdo.

Alinhamento as Instrugdes Técnicas (table 8-1).




(13) com a autorizagdo do operador de transporte aéreo, ndo
mais que dois pequenos cilindros de didxido de carbono ou outro
gas idéntico ao da Divisdo 2.2 por pessoa, colocados em colete
salvavidas auto inflavel com, no maximo, 2 (dois) cartuchos para
reposicao.

18 Pequenos cartuchos instalados num dispositivo de
seguranga pessoal inflavel, tal como uma jaqueta ou
colete salva-vidas

a) ndo mais do que um dispositivo de seguranca pessoal
por pessoa;

b) o dispositivo de seguranga pessoal deve ser embalado
de tal maneira que ndo possa ser ativado acidentalmente;
c) limitado a gds carbdnico ou outro gas apropriado da
Divisdo 2.2, sem risco secundario;

d) deve ter o propésito de inflar;

e) o dispositivo deve ser equipado com ndo mais do que
dois pequenos cartuchos; e

d) ndo mais do que dois cartuchos sobressalentes.

Incluidos requisitos adicionais, em alinhamento
as InstrugBes Técnicas (table 8-1).

(14) com a aprovagdo do operador de transporte aéreo,
produtos que funcionem a pilha e que, ativados acidentalmente,
possam produzir calor extremo ou incéndio, tais como lanternas
submarinas e equipamentos de solda. Esses produtos ou
equipamentos somente poderdo ser transportados como
bagagem de mao, e o elemento gerador de calor ou a fonte de
energia tem que ser retirado do equipamento para evitar o
funcionamento acidental durante o transporte.

16 Equipamentos alimentados por bateria capazes de
gerar calor extremo, o que poderia causar um incéndio se
ativado (p. ex., lampadas subaquadticas de alta
intensidade)

a) o componente gerador de calor e a bateria devem ser
isolados um do outro pela remog¢do do componente
gerador de calor, da bateria ou de outro componente (p.
ex., fusivel); e

b) qualquer bateria que tenha sido removida deve ser
protegida contra curto-circuito (pela colocagdo em
embalagem original de varejo ou por outra forma de
isolamento dos terminais, p. ex., tampando os terminais
expostos ou colocando cada bateria em um saco plastico
ou bolsa de protec¢do separada).

Os equipamentos passam a poder ser
transportados também como bagagem
despachada.

Incluidos requisitos adicionais, em alinhamento
as InstrucBes Técnicas (table 8-1).

(15) pequeno termdmetro médico contendo mercurio, para uso
pessoal e desde que acondicionado em embalagem de protegao.

9 Pequenos termdémetros médicos ou clinicos que
contenham mercurio

a) ndo mais do que um por pessoa;

b) deve ser para uso pessoal; e

c) deve estar em sua caixa protetora.

Apenas alteragao de texto.




(16) artigos eletronicos de uso pessoal — reldgios de pulso,
calculadoras, cameras, telefones celulares, computadores
portateis, video-cameras e outros — que contenham pilhas ou
baterias de litio ou de ions de litio, para uso pessoal. As baterias
sobressalentes devem ser individualmente protegidas para evitar
curto-circuito e transportadas na bagagem de mao.

20 Dispositivos eletronicos portateis - PED (tais como,
reldgios, calculadoras, cameras fotograficas, telefones
celulares, computadores portateis, cdmeras de video)

Dispositivos eletrénicos portateis contendo células ou
baterias de litio metdlico ou de ion litio (artigos contendo
células ou baterias de litio metalico ou de ion litio cujo
propdsito primario seja fornecer energia a um outro
dispositivo devem ser transportados como baterias
sobressalentes, de acordo com o item seguinte, abaixo)

Células ou baterias de litio metdlico ou de ion litio
sobressalentes para dispositivos eletronicos portateis
b) devem ser individualmente protegidas de modo a
evitar curtos-circuitos (colocando-as em embalagens
originais de varejo ou isolando os terminais, p. ex.,
tampando os terminais expostos ou colocando cada
bateria em um saco plastico ou bolsa de protecdo
separada);

Apenas alteragdo de texto.

(i) para as baterias de litio ou ligas de litio, o conteudo de litio
nao deve ultrapassar 2 g; ou

c) cada bateria ndo pode exceder os seguintes limites:
- para baterias de litio metdlico, um conteudo de litio
de 2 gramas; ou

Apenas alteragdo de texto.

(ii) para as baterias ionizadas de litio, um agregado equivalente a
um contetdo de litio ndo superior a 8 g.

- para baterias de ion litio, um valor de Watt-hora
(ver Nota 1) de 100 Wh;

Alinhamento as Instrugdes Técnicas (table 8-1).

(17) fogBes de acampamento e reservatério de combustivel
liqguido, desde que o fogdo e o reservatério tenham sido
completamente drenados. Para anular o risco, deve-se deixar o
reservatério drenando, por pelo menos, uma hora e, depois de
drenado, ficar descoberto por pelo menos seis horas, para que
todo o combustivel residual evapore;

Item ndo incluido, em alinhamento as
InstrucGes Técnicas (table 8-1).




(18) embalagens isoladoras que contenham nitrogénio liquido
refrigerado totalmente absorvido em material poroso e
destinado ao transporte a baixas temperaturas de produtos ndo
perigosos, desde que o projeto da embalagem ndo permita a
formagdo de pressdo dentro do contéiner e ndo permita a
liberagdo de qualquer quantidade de nitrogénio liquido,
independentemente da posi¢cdo da embalagem isoladora;

30 Embalagens isoladas contendo nitrogénio liquido
refrigerado

Deve cumprir com a Provisdo Especial A152.

Apenas alteragdo de texto.

(19) uma mochila para resgate em avalanches, por pessoa,
equipada com mecanismo disparador pirotécnico que contenha
ndo mais que 200 mg liquidos de explosivos da Divisdo 1.4S e ndo
mais que 250 mg de gas comprimido da Divisdo 2.2. A mochila
deve ser embalada de tal maneira que n3do possa ser ativada
acidentalmente. As bolsas de ar dentro da mochila devem
possuir valvula de alivio de pressao.

17 Mochila de resgate de avalanche contendo um cilindro
de gas comprimido da Divisdo 2.2 sem risco secunddario

a) ndo mais do que uma por pessoa;

b) pode conter um mecanismo de disparo pirotécnico que
ndo pode conter mais de 200 mg liquidos de artigo da
Divisao 1.4S;

c) a mochila deve ser embalada de forma que ndo possa
ser acidentalmente ativada; e

d) os air bags dentro da mochila devem estar equipados
com valvulas de alivio de pressao.

Alinhamento as Instrugdes Técnicas (table 8-1).

(20) aerossois da Divisdo 2.2 sem risco subsidiario, para fins
desportivos ou para uso doméstico sdao permitidos somente em
bagagem despachada. A quantidade total desses produtos
transportada por cada passageiro ou membro da tripulagao nao
deverd exceder 2,0 kg ou 2,0 | e a quantidade individual de cada
produto ndo deverd exceder 500 g ou 500 ml. As valvulas de
descarga dos aerossdis devem estar protegidas por uma capa ou
outros meios que impecam a liberagdo acidental de seu
conteudo.

13 Aerosséis da Divisdo 2.2, sem risco secundario, para
uso desportivo ou doméstico

a) ndo mais do que 0,5 kg ou 0,5 L de quantidade liquida
por artigo;

b) vélvulas de liberagdo de aerossoéis devem ser
protegidas por uma tampa ou outros meios adequados
para prevenir a liberagao nao intencional do conteudo; e
¢) ndo mais do que 2 kg ou 2 L de quantidade liquida total
de todos os artigos mencionados nos itens 3), 10) e 13)
(por exemplo, quatro latas de aerossol de 500 mL) por
pessoa.

Alteracdo de texto




(b) O operador de transporte aéreo podera ser mais restritivo do
que qualquer limite descrito neste Regulamento, devendo a
restrigdo ser submetida a ANAC para adogdo das medidas
cabiveis.

175.2727(b) No caso de um operador aéreo brasileiro
regido pelos RBAC n? 121 ou 135 adotar condi¢Ges mais
restritivas que aquelas especificadas neste Regulamento
ou nas InstrugBes Técnicas, tais condigdes devem ser
notificadas a ANAC e, caso realize transporte
internacional, também a OACI, para publicagdo nas
InstrucGes Técnicas.

Alteracgdo de texto

175.12 ExcegOes para o transporte de munigdes e armas de
eletrochoque por agentes publicos

175.3101 Artigos perigosos transportados por
passageiros ou membros da tripulagdo

(a) Este Regulamento, com excegdo dos requisitos de notificagdo
de ocorréncia previstos em 175.27, ndo se aplica ao transporte
aéreo dos artigos perigosos listados no paragrafo (b) desta secao,
qguando transportados de acordo com as condig¢Bes especificas
estabelecidas no paragrafo (b) desta sec¢do e adicionalmente,
com as seguintes condigGes:

(b) Sem prejuizo de outras restri¢des adicionais que
possam ser aplicadas no interesse da seguranca da
aviacgdo civil contra atos de interferéncia ilicita, com
excecao das disposi¢des de notificagdo de ocorréncia
previstas em 175.2707 ou 175.2709, as provisdes deste
Regulamento ndo se aplicam:

(2) aos artigos perigosos listados na Tabela FF-2, de
acordo com as seguintes condigdes:

Foi aproveitada mencdo a "Sem prejuizo de
outras restri¢cGes adicionais que possam ser
aplicadas no interesse da seguranca da aviacdo
civil contra atos de interferéncia ilicita",
proveniente das Instrugdes Técnicas (8;1.1.2).
Foram alteradas as referéncias para segdes
equivalentes, que tratam da notificagdo de
ocorréncias.

(1) os artigos perigosos devem ser transportados como bagagem
despachada, bagagem de mao ou junto ao corpo de agentes
publicos que, cumulativamente, possuam porte de arma por
razdo de oficio e necessitem comprovadamente:

(i) os artigos perigosos devem ser transportados por
agentes publicos que, cumulativamente, possuam porte
de arma por razdo de oficio e necessitem
comprovadamente:

Alteragdo de texto.

As formas de transporte "junto ao corpo,
bagagem de mao ou despachada" sdo indicadas
na Tabela FF-2.

(i) ter acesso a armas de fogo no periodo compreendido entre o
momento da inspecdo para acesso & Area Restrita de Seguranca
(ARS) no aerédromo de origem e a chegada a area de
desembarque no aerédromo de destino, nos termos da
Resolucdo n2 461, de 2018; ou

(A) ter acesso a armas de fogo no periodo compreendido
entre o momento da inspeg3o para acesso a Area Restrita
de Seguranca (ARS) no aerédromo de origem e a chegada
a area de desembarque no aerédromo de destino, nos
termos da Resolu¢do n2 461, de 25 de janeiro de 2018; ou

Texto mantido.




(i) transportar, por via aérea, uma arma de eletrochoque que
faca parte de seu equipamento operacional, seja com mero fim
de movimentagdo da arma do aerédromo de origem até o
aerédromo de destino, seja com necessidade comprovada de
acesso a arma no periodo compreendido entre o momento da
inspecdo de segurancga para acesso a ARS no aerédromo de
origem e a chegada a area de desembarque no aerédromo de
destino, nos termos da Resolugdao n? 461, de 2018; e

(B) transportar, por via aérea, uma arma de eletrochoque
que faga parte de seu equipamento operacional, seja com
mero fim de movimentac¢do da arma do aerédromo de
origem até o aerédromo de destino, seja com
necessidade comprovada de acesso a arma no periodo
compreendido entre o momento da inspegao de
seguranga para acesso a ARS no aerédromo de origem e a
chegada a drea de desembarque no aerédromo de
destino, nos termos da Resolugdo n? 461, de 25 de janeiro
de 2018; e

Texto mantido.

(2) os voos devem possuir origem, destino, transito e sobrevoo
em territorio ou espaco aéreo brasileiro.

(i) os voos devem possuir origem, destino, transito e
sobrevoo em territério ou espaco aéreo brasileiro.

Texto mantido.

(i) A aplicabilidade desta excecdo a voos em outros territdrios ou
espacos aéreos obedecerd o disposto em tratados, convengdes e
acordos internacionais dos quais o Brasil faga parte,
considerando-se o principio da reciprocidade.

(A) A aplicabilidade desta exceg¢do a voos em outros
territdrios ou espacos aéreos obedecera o disposto em
tratados, convengdes e acordos internacionais dos quais o
Brasil faga parte, considerando-se o principio da
reciprocidade.

Texto mantido.

(b) Artigos perigosos que podem ser transportados segundo esta
secdo e condi¢Oes especificas de transporte.

Tabela FF-2: Provisdes para artigos perigosos
transportados por agentes publicos

Texto introdutdrio apenas.

(1) Cartuchos da Divisdo 1.4S (apenas UN 0012 ou UN 0014)
embalados de forma segura podem ser transportados nas
seguintes condigbes:

1) Cartuchos da Divisdo 1.4S (apenas UN 0012 ou UN
0014) embalados de forma segura

Texto introdutdrio apenas.

(i) ndo podem ser transportados mais do que 5 kg de massa
bruta por pessoa autorizada, podendo o total de 5 kg ser dividido
em bagagem despachada e em bagagem de mao;

a) ndo mais do que 5 kg de massa bruta por pessoa para
uso proprio;

Limitacdo de 5 kg mantida.

N3do foi considerado necessario especificar que

pode ser dividido entre os locais autorizados. A
intengdo é que possa ser dividido, mas isso ndo
precisa estar explicitado no RBAC.

(i) ndo podem ser transportadas muni¢des com projéteis
explosivos ou incendiarios; e

b) ndo podem incluir muni¢Ges com projéteis explosivos
ou incendiarios; e

Apenas alteragdo de texto.

(iii) as permissGes para mais de uma pessoa autorizada ndo
podem ser combinadas dentro de um ou mais volumes.

c) as permissdes para mais de uma pessoa ndo podem ser
combinadas dentro de um ou mais volumes.

Apenas alteragao de texto.

(2) Arma de eletrochoque pode ser transportada nas seguintes
condigGes:

2) Armas de eletrochoque (ex.: tasers)

Texto introdutdrio apenas.




(i) o transporte de arma de eletrochoque é limitado ao
transporte de uma Unica arma por agente publico autorizado;

a) limitado ao transporte de uma Unica arma por agente
publico autorizado;

Apenas alteragdo de texto.

(ii) a comprovacgao da necessidade de transporte, por via aérea,
da arma de eletrochoque é realizada mediante documento
especifico da instituicdo com a qual o agente publico possui
vinculo contendo indicagdo das datas e trechos das viagens;

b) a comprovagdo da necessidade de transporte, por via
aérea, da arma de eletrochoque é realizada mediante
documento especifico da instituigdo com a qual o agente
publico possui vinculo contendo indicagdo das datas e
trechos das viagens;

Texto mantido.

(iii) a arma de eletrochoque deve ser transportada
preferencialmente como bagagem despachada. Para que ocorra
o embarque armado, deve constar, no documento especifico da
instituicdo com a qual o agente publico possui vinculo, a
necessidade de acesso a arma de eletrochoque no periodo
compreendido entre o momento da inspe¢do de seguranga para
acesso a ARS no aerédromo de origem e a chegada a drea de
desembarque no aerédromo de destino, nos termos da
Resolugdo n?2 461, de 2018;

c) a arma de eletrochoque deve ser levada
preferencialmente na bagagem despachada;

e) para levar a arma de eletrochoque na bagagem de mao
ou junto ao corpo, deve constar, no documento especifico
da instituicdo com a qual o agente publico possui vinculo,
a necessidade de acesso a arma de eletrochoque no
periodo compreendido entre 0 momento da inspec¢do de
seguranca para acesso a ARS no aerédromo de origem e a
chegada a drea de desembarque no aerédromo de
destino, nos termos da Resolu¢do n2 461, de 25 de janeiro
de 2018;

Apenas alteracdo de texto.

"embarque armado" foi substituido por
"bagagem de mao ou junto ao corpo", para
alinhamento as colunas da Tabela FF-2.

(iv) a Policia Federal ou, com anuéncia formal da Policia Federal,
um 6rgao de seguranca publica ou o operador aéreo, conforme
previsto pela Resolugdo n? 461, de 2018, deve verificar os
documentos especificos citados nos paragrafos (b)(2)(ii) e
(b)(2)(iii) desta se¢do, nos processos de autorizacdo de embarque
de passageiro armado ou de despacho de arma, conforme
aplicavel;

f) a Policia Federal ou, com anuéncia formal da Policia
Federal, um 6rgdo de segurancga publica ou o operador
aéreo, conforme previsto pela Resolugdo n2 461, de 25 de
janeiro de 2018, deve verificar os documentos especificos
citados nos paragrafos b) e e) deste item, nos processos
de autorizagdo de embarque de passageiro armado ou de
despacho de arma, conforme aplicavel; e

Texto mantido.

(v) para despacho de arma de eletrochoque, a arma deve estar
acondicionada em um recipiente apropriado, que previna
ativacdo acidental; e

d) para levar a arma de eletrochoque na bagagem
despachada, a arma deve estar acondicionada em um
recipiente apropriado, que previna ativagdo acidental;

Apenas alteragdo de texto.

(vi) em todos os casos o operador aéreo deve, antes do inicio do
voo, informar o piloto em comando da aeronave da localizagdo
das armas de eletrochoque.

g) o piloto em comando deve ser informado da
localizagao das armas de eletrochoque.

[Além disso, consta "sim" na na coluna "Informar ao
piloto em comando" da Tabela FF-2]

Apenas alteragdo de texto.




(c) Os operadores aéreos e demais envolvidos no transporte
aéreo devem garantir o cumprimento da prerrogativa de
embarque armado dos passageiros e do despacho da arma de
eletrochoque, desde que cumpridos os requisitos estabelecidos
nesta se¢do, bem como demais requisitos aplicaveis que ndo
sejam explicitamente excetuados por esta secdo.

(e) Os operadores aéreos e demais envolvidos no
transporte aéreo devem garantir o cumprimento da
prerrogativa de transporte de artigos perigosos por
agentes publicos conforme 175.3101(b)(2), desde que
cumpridos os requisitos estabelecidos nesta se¢do, bem
como demais requisitos aplicaveis que ndo sejam
explicitamente excetuados por esta se¢do.

Apenas alteragdo de texto.

(d) Nao é requerida aprovagdo do operador aéreo para o
transporte dos artigos perigosos em conformidade com esta
segao.

[Consta "nd@o" na na coluna "Aprovagdo do operador
aéreo" da Tabela FF-2]

Requisito mantido, porém expresso na forma de
tabela.

SUBPARTE B DAS RESPONSABILIDADES

175.13 Aplicabilidade

(a) Esta subparte estabelece as responsabilidades dos
operadores e expedidores quanto ao fiel cumprimento das
normas e regras para o transporte e manuseio de artigos
perigosos.

Ndo estabelece requisitos; apenas introduz a
subparte.

Na proposta, as subpartes N a Q tratam das
responsabilidades do expedidor, enquanto as
subpartes Y a EE tratam das responsabilidades
do operador aéreo.

(b) O ndo cumprimento dos requisitos estabelecidos neste
Regulamento é passivel de penalidades administrativas,
conforme o disposto no art. 289 do Cddigo Brasileiro da
Aerondutica - CBA (Lei n2 7.565 de 19 de dezembro de 1986),
bem como na Lei n2 9.784 de 29 de janeiro de 1999, sem prejuizo
da responsabilizacdo no ambito penal.

A175.1 Disposi¢Oes gerais

(a) As violagBes ao previsto neste Regulamento sujeitam o
infrator as providéncias administrativas constantes no Art.
289 do Cddigo Brasileiro de Aerondutica, Lei n? 7.565, de
19 de dezembro de 1986, a serem apuradas em
conformidade com o procedimento descrito na Resolugdo
n? 25, de 2008, ou em outro normativo que a substituir,
adotando-se para as infragdes praticadas os valores de
multa previstos na Tabela 1 deste Apéndice.

Alteracdo de texto.

Embora se deixe de mencionar explicitamente
"sem prejuizo da responsabilizagdo no ambito
penal", isso ndo significa uma alteragao de
procedimento. As providéncias administrativas
ainda serdo tomadas sem prejuizo da
responsabilizagdo no ambito penal. Porém,
entende-se que n3do é necessario que isso esteja
explicito no RBAC para funcionar dessa forma.

175.15 Das responsabilidades




(a) Artigos perigosos devem ser oferecidos para transporte
somente a operadores de transporte aéreo que tenham sido
autorizados pela ANAC a transportar artigos perigosos.

175.2725 Certificagdo do operador aéreo

(b) O operador aéreo somente pode transportar artigos

perigosos conforme autorizagdo descrita nas

Especificagbes Operativas — EO (ou em outro documento

aplicavel, no caso de servigos aéreos privados).

Ndo ha, na proposta, requisito especifico a
quem oferece o artigo perigoso para transporte.
Isso se justifica porque tal pessoa ndo
necessariamente tem a informacao prévia e de
fonte oficial sobre quais operadores aéreos sdo
autorizados a transportar artigos perigosos.
Porém, ha a obrigacdo direcionada ao operador
aéreo.

(b) O operador de transporte aéreo deve aceitar o transporte de
artigos perigosos em aeronaves proprias ou que explore com
observancia das proibi¢Ges e limitagdes impostas por este RBAC e
pelo Capitulo 2 da Parte 1 do DOC. 9284-AN/905.

Os requisitos do Capitulo 2 da Parte 1 do Doc
9284 (InstrugBes Técnicas) passam a integrar a
Subparte B do RBAC 175.

(c) O artigo perigoso, quando apresentado para o transporte em
aeronaves civis, deve ser declarado pelo seu nimero da ONU e
pela respectiva nomenclatura técnica, de acordo com a TABELA 3-
1 e o Capitulo 1 do Anexo 1 do DOC. 9284-AN/905, e ter
discriminados seus componentes quimicos, quando for o caso,

ndo sendo aceito nome comercial.

175.1601(d)(1)

(i) O documento de transporte de artigos perigosos deve
conter as seguintes informagdes para cada substancia,
material ou objeto classificado como artigo perigoso

entregue para o transporte:

(A) o nimero UN ou o numero ID precedido pelas letras

“UN” ou “ID”, conforme o caso;
(B) o nome apropriado para embarque, conforme

determinado por 175.803, incluindo o nome técnico entre

parénteses, conforme o caso (ver 175.803(g));

N3o ha especificamente requisito para
discriminagdo dos componentes quimicos.




(d) O expedidor deve apresentar ao operador de transporte
aéreo toda a documentacgao necessdria para o transporte de
artigos perigosos, para que esse possa preencher o
conhecimento aéreo. No caso de agéncia de carga aérea ou seu
representante legal, esse, além dos documentos citados,
entregara ao operador de transporte aéreo o conhecimento
aéreo.

175.1301

(b) Antes de uma pessoa, organizagdo ou empresa
oferecer qualquer volume ou sobrembalagem contendo
artigos perigosos para transporte por via aérea, ela deve
garantir que:

(4) o documento de transporte de artigos perigosos tenha
sido corretamente preenchido e a declaragdo assinada;

175.1603

(b) O preenchimento do conhecimento aéreo no
transporte doméstico dentro do territério brasileiro deve
obedecer norma especifica da ANAC.

Os procedimentos para preenchimento do
conhecimento aéreo devem seguir as normas
especificas da ANAC (atualmente IS 175-001 e
175-003).

(e) Qualquer embalagem aberta por uma autoridade durante
inspecdo, antes de ser enviada ao destinatdrio, deve ser
restaurada por pessoa qualificada.

175.7 Volumes com artigos perigosos abertos pela ANAC
ou por outras autoridades

(a) Qualquer volume aberto durante uma inspegdo deve,
antes de ser enviado ao destinatario, ser restaurado por
pessoas qualificadas para uma condigdo que esteja em
conformidade com este Regulamento.

Apenas alteragdo de texto.

(f) Cada operador de transporte aéreo, operador de terminal de
carga aérea ou qualquer pessoa juridica envolvida na aceitagdo
do transporte aéreo de artigos perigosos deve informar as
pessoas que oferecem carga a respeito dos requisitos aplicaveis
ao transporte aéreo de artigos perigosos e das penalidades a que
estdo sujeitas quando ndo cumprirem com tais requisitos. As
informacg0es devem ser legiveis e exibidas em locais onde possam
ser vistas.

175.2715 Provisao de informagdes em areas de aceitagao
de carga

(a) Cada operador aéreo, ou qualquer pessoa atuando em
seu nome, deve assegurar a provisdo de informagdes
sobre o transporte de artigos perigosos instalando de
maneira destacada e em lugares visiveis um nimero
suficiente de avisos informativos nas areas de aceitagdo
de carga, a fim de alertar os expedidores e as agéncias de
carga sobre quaisquer artigos perigosos que possam estar
contidos em suas remessas de carga. Tais avisos devem
incluir exemplos visuais de artigos perigosos, incluindo
baterias.

Em alinhamento as Instruc¢des Técnicas (7;4.8),
o requisito deixa de mencionar a necessidade
de informacdo sobre penalidades.




(g) Cada pessoa que descobrir uma discrepancia relativa ao
embarque de um artigo perigoso apds sua aceitagdo para

transporte deve notificar a ANAC a respeito dessa discrepancia,

conforme 175.27.

175.2707, 175.2709, 175.2711 e 175.2713

Os requisitos de notificagdo foram mantidos e
detalhados em diferentes se¢Ges. Porém
passam a ser direcionados aos operadores
aéreos.

Para demais individuos, ha recomendagdo em
175.601.

(h) Embalagens ou sobre-embalagens transportadas em

aeronaves cargueiras e identificadas com a etiqueta "SOMENTE

EM AERONAVE CARGUEIRA" ou identificacdo equivalente no
idioma inglés devem ser colocadas em local onde possam ser

vistas, manuseadas e, quando permitido pelo tamanho e peso

respectivos, separadas, durante o voo, de outras embalagens
pelos membros da tripulagdo ou por pessoas autorizadas.

(a) Carregamento de aeronaves de carga

(1) Exceto como previsto em 175.2507(a)(2), volumes ou
sobrembalagens de artigos perigosos que possuam a
etiqueta “Somente em aeronaves de carga” devem ser
carregados para o transporte por aeronaves de carga de
acordo com uma das disposi¢Ges seguintes:

(i) em um compartimento de carga Classe C;

(ii) em uma ULD equipada com sistema de supressdo /
deteccdo de fogo equivalente aquele requerido pelos
requisitos de certificagdo de compartimentos de carga
Classe C, conforme determinado pela autoridade nacional
apropriada (deve-se indicar “Compartimento Classe C” no
rotulo da ULD quando a autoridade nacional apropriada
determinar que tal ULD cumpre com os padrdes de um
compartimento de carga Classe C);

(iii) de tal maneira que, num evento de emergéncia
envolvendo tais volumes ou sobrembalagens, um
membro da tripulagdo ou outra pessoa autorizada possa
ter acesso a tais volumes ou sobrembalagens e possa
manipula-los e, quando a dimensdo e a massa o
permitam, separa-los de outras cargas;

(iv) como carga externa por um helicéptero; ou

(v) com a Aprovacdo do Pais do Operador Aéreo, para
operagOes de helicdpteros, na cabine (ver Parte S-7;2.4 do
Suplemento).

Nota - A classificagdo dos compartimentos de carga esta
descrita no RBAC n? 25.

Alinhamento as Instrugdes Técnicas (7;2.4.1),
pois o regulamento atual é muito restritivo, de
forma desnecessaria.

N3do necessariamente as embalagens poderao
ser vistas e manuseadas durante o voo. Por
exemplo, o compartimento de carga classe C,
permitido na proposta, ndo necessita ser
acessivel em voo. Também ndo é razoavel tal
exigéncia para transporte como carga externa
de helicoptero.

175.17 Responsabilidades do expedidor de carga aérea




(a) E obrigacdo do expedidor de carga aérea ou de qualquer
pessoa que atue como intermediario entre o expedidor e o
operador de transporte aéreo assegurar que todos os requisitos
aplicdveis ao transporte aéreo sejam cumpridos, entre eles
certificar-se de que o artigo perigoso oferecido para o transporte
aéreo:

175.1301

(b) Antes de uma pessoa, organizagdo ou empresa
oferecer qualquer volume ou sobrembalagem contendo
artigos perigosos para transporte por via aérea, ela deve
garantir que:

Responsabilidades do expedidor sdo tratadas
nas subpartes de N a Q.

(1) ndo esta proibido para o transporte aéreo; e

(1) os objetos ou as substancias ndo sejam proibidos para
transporte aéreo (ver Subparte B deste Regulamento);

Apenas alteragdo de texto.

(2) esta adequadamente identificado, classificado, embalado,
marcado, etiquetado e documentado, de acordo com as Partes 1,
2,3, 4,5 e Anexos do DOC. 9284-AN/905 e da IS 175- 001.

(2) os artigos perigosos estejam devidamente
classificados, marcados e etiquetados ou de outra forma
satisfacam as condic¢Oes de transporte conforme os
requisitos presentes neste Regulamento;

(3) os artigos perigosos estejam embalados em
conformidade com todos os requisitos aplicaveis ao
transporte aéreo, incluindo:

(4) o documento de transporte de artigos perigosos tenha
sido corretamente preenchido e a declaragao assinada;

Apenas alteragdo de texto.

(b) O expedidor responde pela exatiddo das indicagGes e
declaragdes constantes do conhecimento aéreo e pelos danos
qgue, em consequéncia de suas declaragdes irregulares, inexatas
ou incompletas, vier a causar ao transportador ou a terceiros.

Texto consta no art. 239 do CBA, ndo
necessitando ser repetido no RBAC.




(c) Caso, devido a natureza de seu contelido precedente, as

embalagens vazias que ndo tenham sido limpas possam conter
algum risco, elas serdao hermeticamente fechadas e tratadas de

acordo com o risco que contenham.

175.1311 Embalagens vazias

(a) Exceto no que diz respeito a Classe 7, as embalagens
gue contiveram artigos perigosos devem ser identificadas,
marcadas, etiquetadas e sinalizadas na forma requerida
para os respectivos artigos perigosos, a menos que se
tomem medidas como limpeza, eliminagdo de vapores ou
reenvase com uma substancia ndo perigosa de forma a
anular qualquer risco.

(b) Antes de ser devolvida ao expedidor ou ser enviada a
outro lugar, uma embalagem vazia que conteve
substancia infectante deve ser desinfectada ou
esterilizada para anular qualquer risco. Qualquer etiqueta
ou marca indicando que a embalagem continha uma
substancia infectante deve ser removida ou anulada.

(c) Contéineres de carga, bem como outras embalagens e
sobrembalagens utilizadas no transporte de material
radioativo, ndo podem ser utilizados para a armazenagem
ou transporte de outras mercadorias, @ menos que sejam
descontaminados abaixo do nivel de 0,4 Bg/cm? para
emissores beta, gama e para emissores alfa de baixa
toxicidade e de 0,04 Bg/cm? para todos os outros
emissores alfa.

Requisitos alterados em alinhamento as
InstrucGes Técnicas (5;1.6).

(d) O expedidor deve providenciar o transporte terrestre de

artigo perigoso em conformidade com as pertinentes normas da

Agéncia Nacional de Transportes Terrestres - ANTT.

N3o é da competéncia da ANAC estabelecer
requisitos para outros tipos de transporte, que
ndo o aéreo.

Ainda assim, o 175.3(b) proposto menciona o
cumprimento dos requisitos dos outros modos
de transporte.

(e) Ao preparar cada embalagem de artigos perigosos, o
expedidor deve:

175.1301

(b) Antes de uma pessoa, organizagdao ou empresa
oferecer qualquer volume ou sobrembalagem contendo
artigos perigosos para transporte por via aérea, ela deve
garantir que:

Apenas alteragdo de texto.




(1) observar o conjunto de requisitos de embalagem adequado
ao tipo que sera utilizado; e

(3) os artigos perigosos estejam embalados em
conformidade com todos os requisitos aplicaveis ao
transporte aéreo, incluindo:

(i) limitagcdo de embalagens internas e de quantidades
maximas por volume;

(ii) tipos adequados de embalagem de acordo com as
instrucdes de embalagem;

(iii) outros requisitos aplicaveis que estejam indicados nas
instrucGes de embalagem, tais como:

(iv) procedimentos de fechamento adequados para as
embalagens internas e externas (consultar 175.1201(d) e
(e));

(v) requisitos de compatibilidade, tais como os requisitos
de embalagem especificos das instrugdes de embalagem e
a Subparte M deste Regulamento;

(vi) requisitos de materiais absorventes descritos nas
instrucGes de embalagem, quando aplicavel; e

(vii) requisito de diferenga de pressdo descrito em
175.1201(g).

Foi detalhado o "conjunto de requisitos de
embalagem", em alinhamento as Instrugdes
Técnicas (5;1.1(c)).

(2) assegurar-se de invalidar todas as etiquetas e marcas de
artigos perigosos ndo apropriadas antes de voltar a utilizar a
embalagem ou sobre-embalagem autorizada.

(8) antes de um volume ou uma sobrembalagem ser
reutilizada, todas as etiquetas e as marcas indevidas de
artigos perigosos foram removidas ou completamente
anuladas;

Apenas alteragdo de texto.

175.19 Responsabilidades do operador de transporte aéreo

(a) O operador de transporte aéreo esta proibido de transportar
artigos perigosos, a menos que sejam aceitos, manuseados e
transportados de acordo com este Regulamento e com a Parte 7
do DOC. 9284-AN/905;

Responsabilidades do expedidor, que sdo o
conteudo da Parte 7 do Doc 9284 (InstrucgGes
Técnicas) sao tratadas nas subpartes de Y a EE.

(b) Sdo obrigacdes do operador de transporte aéreo ou de
qualquer pessoa que execute atividades relacionadas a
aceitacdo, manuseio, carga e descarga de artigo perigoso:

Texto introdutério.

As obrigagGes sdo direcionadas ao operador
aéreo. Ainda que outros realizem trabalhos
como subcontratados do operador aéreo, a
responsabilidade permanece com o operador.




(1) informar a ANAC qualquer diferenga mais restritiva
relacionada ao DOC. 9284-AN/905;

175.2727

(b) No caso de um operador aéreo brasileiro regido pelos
RBAC n2 121 ou 135 adotar condigdes mais restritivas que
aquelas especificadas neste Regulamento ou nas
InstrucGes Técnicas, tais condi¢Ges devem ser notificadas
a ANAC e, caso realize transporte internacional, também a
OACI, para publicagdo nas InstrugGes Técnicas.

Foi adicionado o requisito de notificagdo a
OACI, no caso de realizar transporte
internacional.

(2) possuir e utilizar exemplar fisico ou eletronico atualizado do
DOC. 9284-AN/905 ou regulamentacdo equivalente;

Requisito excluido, pois se entende que ndo se
deve exigir necessariamente a compra dos
documentos. De qualquer forma, no entanto,
ressalta-se que é obrigacdo dos regulados
cumprir com os requisitos aplicaveis,
independentemente de haver acesso ao Doc
9284 ou regulamentagdo equivalente.

(3) somente aceitar artigos perigosos mediante aprovacgdo por
meio de lista de verificagdo (check-list) e dentro das
especificagdes previstas na Parte 7 do DOC. 9284-AN/905;

175.2405 Verificacdo para aceitagdo

(a) Antes de se aceitar inicialmente para transporte por
via aérea uma remessa consistindo de um volume ou
sobrembalagem contendo artigos perigosos, um
contéiner de carga contendo material radioativo ou uma
ULD contendo artigos perigosos segundo descrito em
175.2407, o operador aéreo deve utilizar uma lista de
verificagdo para verificar se:

Apenas alteragdo de texto.

(4) armazenar os artigos perigosos em area pré-definida e
delimitada, identificada com os dizeres “ARTIGOS PERIGOSOS”.
Esta drea deve conter um quadro com as etiquetas de risco e de
manuseio e a tabela de segregacao de artigos perigosos —
TABELA 7-1 do DOC. 9284-AN/905 — atualizados e em dimensdes
adequadas para visualizagdo;

Requisito excluido, pois ndo ha similar nas
InstrucBes Técnicas ou no Anexo 18.




(5) carregar a aeronave obedecendo a Tabela de Segregacgdo de
Artigos Perigosos;

175.2503 Artigos perigosos incompativeis

(a) Segregagdo

(1) Volumes contendo artigos perigosos que possam
reagir perigosamente uns com os outros ndo podem ser
armazenados em uma aeronave préximos uns aos outros
ou em uma posi¢do que permitiria interagdo entre eles
num possivel vazamento. Como minimo, o esquema de
segregacao apresentado na Tabela Z-1 deve ser seguido a
fim de manter uma segregacdo aceitavel entre os volumes
contendo diferentes riscos. Aplica-se esse esquema
independentemente de o risco ser primario ou
secundario.

Apenas alteracdo de texto.




(6) inspecionar os carregamentos e descarregamentos nas
aeronaves e nos Terminais de Carga Aérea;

175.2601 Inspecdo contra danos ou vazamentos

(a) E responsabilidade do operador aéreo assegurar que
um volume ou uma sobrembalagem contendo artigo
perigoso ndo seja carregado em uma aeronave ou em
uma ULD a menos que tenha sido inspecionado
imediatamente antes de ser carregado e esteja livre de
evidéncias de vazamentos ou de danos.

(b) Uma ULD ndo pode ser carregada a bordo de uma
aeronave a menos que tal ULD tenha sido inspecionada e
esteja livre de qualquer evidéncia de vazamentos ou
danos nos artigos perigosos transportados.

(c) Volumes ou sobrembalagens contendo artigo perigoso
devem ser inspecionados em busca de sinais de danos ou
vazamentos apds seu descarregamento da aeronave ou
ULD. Caso seja encontrada evidéncia de dano ou
vazamento, a posi¢ao onde o artigo perigoso ou ULD
estava armazenada na aeronave deve ser inspecionada
contra danos ou contaminagdo e qualquer outra
contaminagdo perigosa deve ser removida.
Responsabilidades especiais de operadores aéreos
relacionadas a substancias infectantes estdo detalhadas
em 175.2601(d).

Detalhamento do requisito, em alinhamento as
InstrucGes Técnicas (7;3.1).

(7) responder as emergéncias necessarias, no caso de
incidentes/acidentes com artigos perigosos, tanto em voo
guanto em solo, como dentro do Terminal de Carga Aérea;

Os requisitos sao detalhados nas subpartes AA e
BB, em particular as se¢es 175.2705 e
175.2717, além dos procedimentos de
notificacdo, de 175.2707 a 175.2713.




(8) possuir o Manual de Artigos Perigosos - MAP aprovado pela
ANAC e atualizado;

175.2725 Certificagdo do operador aéreo

(a) O processo de certificagdo de um operador aéreo
inclui a aprovacdo do programa de treinamento de artigos
perigosos e a aprovac¢do ou aceitag¢do dos procedimentos
descritos no Manual de Artigos Perigosos e/ou em outros
manuais apropriados, conforme normas especificas da
ANAC.

Apenas alteragdo de texto.

(9) encaminhar, mensalmente, a ANAC o Relatério de Transporte
de Artigos Perigosos;

175.2727 Informagdo a ANAC e a OACI sobre artigos
perigosos

(a) Todo operador aéreo nacional ou estrangeiro deve
informar regularmente a ANAC sobre o transporte de
todos os volumes de artigos perigosos, como carga ou
COMAT, que tenham origem ou destino no territorio
brasileiro, conforme procedimentos estabelecidos em
norma especifica da ANAC.

Alteragdo de texto.

Embora o RBAC passe a requerer envio
"regularmente" em lugar de "mensalmente", a
intencdo é definir em norma especifica a
frequéncia, sendo, a principio, mantida a
frequéncia mensal.

(10) exigir, do expedidor, a entrega da Declaracdo do Expedidor
para Artigos Perigosos em portugués, para embarque doméstico,
ou da Declaragdo do Expedidor para Artigos Perigosos em inglés,
para embarque internacional, devidamente preenchidas,
conforme modelo definido pela ANAC;

175.2405 Verificacdo para aceitagdo

(a) Antes de se aceitar inicialmente para transporte por
via aérea uma remessa consistindo de um volume ou
sobrembalagem contendo artigos perigosos, um
contéiner de carga contendo material radioativo ou uma
ULD contendo artigos perigosos segundo descrito em
175.2407, o operador aéreo deve utilizar uma lista de
verificagdo para verificar se:

(1) a documentacdo, ou os dados eletrdnicos, quando
aplicavel, cumprem com os requisitos detalhados
especificados na Subparte Q deste Regulamento;

Alteragdo de texto.

A Subparte Q estabelece os requisitos de
documentacgdo para o expedidor.

(11) exigir, do expedidor, ou realizar, a pedido deste, o
preenchimento do conhecimento aéreo de acordo com o
regulamento da ANAC;

175.1603 Conhecimento aéreo

(b) O preenchimento do conhecimento aéreo no
transporte doméstico dentro do territério brasileiro deve
obedecer norma especifica da ANAC.

Os procedimentos para preenchimento do
conhecimento aéreo devem seguir as normas
especificas da ANAC (atualmente IS 175-001 e
175-003).




(12) visando a preservar a seguranga da aeronave, dos
tripulantes e dos passageiros, o operador de transporte aéreo
deve garantir que nenhum passageiro embarque junto a seu
corpo ou em sua bagagem de m3o e/ou bagagem despachada
artigos perigosos proibidos para o transporte aéreo;

A proibi¢do consta em 175.3101(a), com as
excegoes la previstas.

A responsabilidade do operador consta na
Subparte CC, tratando da provisdo de
informacgdes e dos procedimentos de despacho,
mas ndo ha requisito impondo ao operador
aéreo a responsabilidade de garantir que o
passageiro ndo embarque com artigos
perigosos.

(13) garantir que nenhuma carga contendo artigo perigoso seja
embarcada sem o conhecimento da tripulagdo, por meio da
Notificagdo ao Comandante — NOTOC, conforme modelo definido
pela ANAC;

175.2701 Informacgdo ao piloto em comando

(a) Salvo disposigdo contraria neste Regulamento, logo
gue possivel, antes da partida da aeronave, porém em
nenhum caso apds sua movimentagdo sob poténcia
prépria, o operador aéreo de uma aeronave na qual serdo
transportados artigos perigosos deve:

(1) prover ao piloto em comando, por escrito, informagao
exata e legivel relacionada aos artigos perigosos que
serao transportados como carga; e

Apenas alteracdo de texto.

(14) arquivar os documentos previstos para o embarque de
artigos perigosos pelo periodo minimo estipulado pela ANAC.
Esses documentos devem estar disponiveis assim que solicitados
pela ANAC;

175.2721 Retencdo de documentos ou de informacgdes
(a) O operador aéreo deve assegurar-se de que ao menos
uma copia dos documentos ou informacdes apropriadas
ao transporte de uma remessa de artigos perigosos por
via aérea seja retida por um periodo minimo de trés
meses apods 0 Voo em que artigos perigosos tenham sido
transportados. No minimo, os documentos ou
informacgdes que devem ser retidos sdo: o conhecimento
aéreo (quando emitido), o documento de transporte de
artigos perigosos, a lista de verificagdo para aceitagao
(quando estiver em um formato que requeira
preenchimento), a identificagdo da pessoa que executou a
verificacdo para aceitacdo e a informacgdo escrita provida
ao piloto em comando. Tais documentos ou informagdes
devem estar disponiveis a ANAC caso solicitado.

Alteracdo de texto, com maior detalhamento.
Além disso, passa a constar o periodo minimo
de 3 meses.




(15) assegurar que os passageiros sejam notificados, no
momento da aquisicdo do bilhete de transporte aéreo, por

gualquer meio, e no momento do procedimento de embarque,
de forma verbal e visual, sobre os artigos proibidos de serem
levados na bagagem de mao, despachada ou desacompanhada.

(a) O operador aéreo deve informar os passageiros sobre
artigos perigosos que eles estdo proibidos de transportar
a bordo de uma aeronave.

(1) O operador aéreo regido pelos RBAC n2 121, 129 ou
135 deve possuir um sistema de notificagdo aos
passageiros, que deve estar descrito em seu Manual de
Artigos Perigosos e/ou em outros manuais apropriados,
conforme normas especificas da ANAC. Se a compra da
passagem e/ou a emissdo do cartdo de embarque puder
ser realizada pelo passageiro sem o envolvimento de
qualquer outra pessoa, o sistema de notificacdo deve
incluir uma confirmagdo por parte do passageiro de que
ele recebeu a informacgdo.0O sistema de notificacdo deve
assegurar que, quando a compra da passagem e/ou a
emissdo do cartdo de embarque puder ser realizada pelo
passageiro sem o envolvimento de qualquer outra pessoa,
o sistema inclua uma confirmacdo por parte do
passageiro de que ele recebeu a informacgao. A
informacdo deve ser transmitida aos passageiros:

(1i) no local de compra da passagem ou, caso isso seja
impraticavel, deve ser disponibilizada de outra maneira
ao passageiro antes da emissao do cartdo de embarque; e
(ii2) no momento de emissdo do cartdo de embarque ou,
guando ndo houver a emissdao de um cartdo de
embarque, antes do passageiro embarcar na aeronave.
Nota - A informacdo pode ser apresentada em forma de
texto ou pictograma, eletronicamente ou verbalmente,

Maior detalhamento dos requisitos de
informacdes aos passageiros, em alinhamento
as InstrucGes Técnicas (7;5.1).

(i) as informagGes visuais devem ser legiveis e redigidas na lingua

portuguesa e traduzidas, no minimo, para o idioma inglés.

Requisito ndo mantido, em alinhamento as
InstrucGes Técnicas. O RBAC ndo impse a
utilizacdo de algum idioma, ficando a critério
dos operadores estabelecerem.




(c) O proprietario ou explorador de aeronave que transportar
artigos perigosos sem a documentagdo necessaria ficara sujeito
as penalidades previstas na Lei, podendo ter a aeronave
interditada.

Al75.1

(a) As violagGes ao previsto neste Regulamento sujeitam o
infrator as providéncias administrativas constantes no Art.
289 do Cddigo Brasileiro de Aerondutica, Lei n? 7.565, de
19 de dezembro de 1986, a serem apuradas em
conformidade com o procedimento descrito na Resolugdo
n2 25, de 2008, ou em outro normativo que a substituir,
adotando-se para as infragdes praticadas os valores de
multa previstos na Tabela 1 deste Apéndice.

As providéncias administrativas sdo as previstas
no CBA e incluem, entre outras, interdi¢cdo da
aeronave.

(d) A autorizagdo para embarque nido exime o operador de
transporte aéreo da coresponsabilidade de verificar se o artigo
perigoso pode ser transportado por via aérea. Presume-se que,
ao aceitar a carga, o operador de transporte aéreo estara
cumprindo fielmente estas instrugdes.

Os requisitos para aceitagao constam na
subparte Y. Ndo ha, porém, requisito com texto
equivalente ao do atual 175.19(d).

(e) Os embalados e as sobre-embalagens que contenham artigos
perigosos serdo carregados e movimentados a aeronave em
conformidade com as disposi¢cdes do Doc. 9284-AN/905 e demais
requisitos estabelecidos pela ANAC. No caso dos contéineres de
carga que contenham material radioativo, deverao ser
observadas, adicionalmente, as normas nacionais emitidas pela
CNEN.

Os requisitos sobre a armazenagem e o
carregamento constam na Subparte Z,
reproduzindo, basicamente, as disposi¢ées do
Doc 9284 (Instrugdes Técnicas).

Também ha mencgdes as normas da CNEN.




(f) O responsavel do operador de transporte aéreo pelo
despacho deve incluir no Manifesto de Voo o tipo de carga a ser
transportada e qual a sua posi¢dao na aeronave.

175.2701 Informagdo ao piloto em comando

(a) Salvo disposicdo contraria neste Regulamento, logo
gue possivel, antes da partida da aeronave, porém em
nenhum caso apds sua movimentagdo sob poténcia
propria, o operador aéreo de uma aeronave na qual serdo
transportados artigos perigosos deve:

(2) prover ao pessoal encarregado do controle
operacional da aeronave (p. ex., o responsavel por
operag0es de voo, despachantes operacionais de voo, ou
outras pessoas de terra responsaveis pelas operagdes de
voo) a mesma informagdo requerida para o piloto em
comando (p. ex., uma cépia da informacdo escrita
entregue ao piloto em comando). Cada operador aéreo
deve especificar o pessoal (cargo ou fungdo) ao qual deve
proporcionar tal informagao em seu Manual de Artigos
Perigosos e/ou em outros manuais apropriados, conforme
normas especificas da ANAC.

Em alinhamento as Instrugdes Técnicas (7;4.1),
deixaria de ser requisito que a informagao
conste no manifesto de voo, passando a ser
requerido apenas que a informagao seja
fornecida ao pessoal encarregado do controle
operacional da aeronave (p. ex., o responsavel
por operagdes de voo, despachantes
operacionais de voo, ou outras pessoas de terra
responsaveis pelas operagdes de voo).

(g) No caso de transporte aéreo internacional, o operador de
transporte aéreo deve cumprir a regulamentacdo especifica de
cada pais que ira sobrevoar e/ou pousar, devendo observar o
previsto no Doc. 9284-AN/905.

175.807

(15) Coluna 15

(i) “VariagGes de Pais” — essa coluna contém referéncias
para entradas no Apéndice 3 das InstrugGes Técnicas, o
qgual mostra as variages de pais as Instrugdes Técnicas
(aparecendo com um designador e o nome do pais).

As variagOes de pais constam na Tabela I-1, por
referéncia as Instrugdes Técnicas.

175.21 Responsabilidades do operador de um terminal de carga
aérea

Requisito excluido, pois ndo ha similar nas
InstrugGes Técnicas ou no Anexo 18.

(a) Sdo obrigacdes do operador de um terminal de carga aérea,
seja ou ndo esse a mesma pessoa responsavel pelo transporte
aéreo:

Requisito excluido, pois ndo ha similar nas
InstrucBes Técnicas ou no Anexo 18.

(1) possuir e utilizar exemplar fisico ou eletrénico atualizado do
DOC. 9284-AN/905 ou regulamentacgdo equivalente;

Requisito excluido, pois ndo ha similar nas
InstrugGes Técnicas ou no Anexo 18.




(i) caso o terminal seja fisicamente segregado, como no caso
existéncia de terminal de importagdo e de exportagdo, deve-se
garantir a disponibilidade de exemplar em cada uma das areas.

Requisito excluido, pois ndo ha similar nas
Instrugdes Técnicas ou no Anexo 18.

(2) possuir area especial para o armazenamento de artigos
perigosos, de modo a facilitar o isolamento da area e a facil
remogao dos produtos, em local com livre acesso para as viaturas
do Servigo de Salvamento e Contra Incéndio, em caso de sinistro;

Requisito excluido, pois ndo ha similar nas
InstrugGes Técnicas ou no Anexo 18.

(3) possuir, nas areas de recebimento e liberagdo de cargas e na
area para armazenagem de artigos perigosos, em local visivel,
quadro demonstrativo das etiquetas de risco e de manuseio de
artigos perigosos, bem como a tabela de segregac¢do de artigos
perigosos - TABELA 7-1 do DOC. 9284-AN/905, atualizados e em
dimensdes adequadas para visualizagdo;

Requisito excluido, pois ndo ha similar nas
InstrugGes Técnicas ou no Anexo 18.

(4) possuir dispositivo apropriado para neutralizar eventual foco
de incéndio;

Requisito excluido, pois ndo ha similar nas
InstrugGes Técnicas ou no Anexo 18.

(5) possuir fonte d’agua apropriada para neutralizar eventual
contaminagdo a uma pessoa;

Requisito excluido, pois ndo ha similar nas
InstrucGes Técnicas ou no Anexo 18.

(6) garantir que todos os funcionarios que lidam com carga aérea
estejam capacitados e certificados com o curso de Transporte
Aéreo de Artigos Perigosos, atualizado;

Requisito excluido, pois ndo ha similar nas
InstrucGes Técnicas ou no Anexo 18.

(7) garantir que a drea destinada ao armazenamento de artigos
perigosos do terminal de carga aérea possua canal de
escoamento de liquidos tendo como destino uma caixa retentora
no lado externo do terminal para evitar contaminag¢ao do solo
em caso de sinistro;

Requisito excluido, pois ndo ha similar nas
Instrugdes Técnicas ou no Anexo 18.

(8) garantir que a parte elétrica do terminal de carga aérea seja
resistente a curto-circuito;

Requisito excluido, pois ndo ha similar nas
InstrugGes Técnicas ou no Anexo 18.

(9) garantir que a area destinada ao armazenamento de artigos
perigosos do terminal de carga aérea possua ventilacdo
suficiente para que ndo haja retenc¢do de gases nocivos;

Requisito excluido, pois ndo ha similar nas
InstrugGes Técnicas ou no Anexo 18.




(10) manter em local visivel, em dimensdes adequadas para
visualizagdo, o numero do telefone de atendimento 24 horas da
Comissdao Nacional de Energia Nuclear - CNEN;

Requisito excluido, pois ndo ha similar nas
Instrugdes Técnicas ou no Anexo 18.

(11) exigir, do operador de transporte aéreo, se for o caso, a
Declaragdo de Expedidor para Artigos Perigosos e o
Conhecimento Aéreo para aceitagdo do artigo perigoso no
transporte doméstico e internacional, tanto na importagao
guanto na exportagdo, devendo esses ser arquivados pelo
periodo minimo estipulado pela ANAC. Esses documentos devem
estar disponiveis assim que solicitados pela ANAC;

Requisito excluido, pois ndo ha similar nas
InstrugGes Técnicas ou no Anexo 18.

(b) Os operadores de Terminais de Carga Aérea que forem
depositarios de mercadorias sob controle aduaneiro devem
garantir que, nos setores de recebimento, armazenamento e
liberacdo de cargas, todos os funcionarios sejam treinados em
identificacdo de artigos perigosos, de modo a evitar acidente ou
incidente com pessoas.

Requisito excluido, pois ndo ha similar nas
InstrugGes Técnicas ou no Anexo 18.

SUBPARTE C SEGURANCA E CAPACITAGAO

175.23 Aplicabilidade

(a) Esta subparte estabelece requisitos de seguranga no
transporte, para evitar atos de interferéncia ilicita, bem como
requisitos de treinamento para o pessoal envolvido no
transporte de artigos perigosos.

Ndo estabelece requisitos; apenas introduz a
subparte.

Na proposta, a subparte D trata dos requisitos
de treinamento. A subparte E trata dos
requisitos de seguranca da aviagdo contra atos
de interferéncia ilicita.

175.25 Da seguranga

(a) As pessoas juridicas envolvidas no transporte de artigos
perigosos e de produtos controlados devem reportar a ANAC
discrepancia encontrada em relagdo as normas estabelecidas por
este RBAC e pelo DOC. 9284-AN/905.

175.2707, 175.2709, 175.2711 e 175.2713

Os requisitos de notificagdao foram mantidos e
detalhados em diferentes se¢Ges. Porém
passam a ser direcionados aos operadores
aéreos.

Para demais individuos, ha recomendagdo em
175.601.




(b) Toda pessoa juridica envolvida com o transporte de material
radioativo deve estabelecer procedimentos de segurancga, para o
caso de acidente ou incidente.

175.401 ProvisOes gerais de seguranga

(a) Os expedidores, operadores aéreos e outros individuos
envolvidos no transporte de artigos perigosos por via
aérea devem estabelecer medidas de seguranga relativas
a artigos perigosos a serem tomadas para minimizar o
roubo ou uso indevido de artigos perigosos que possam
pOr em risco as pessoas, 0s bens ou o meio ambiente. Tais
medidas deveriam ser equivalentes as provisdes em
matéria de seguranca especificadas nos Anexos da
Convencdo de Aviagdo Civil Internacional, nas Instrugdes
Técnicas e nos regulamentos da ANAC especificos sobre o
tema.

Alteragdo de texto. Ndo se menciona mais
especificamente os casos de acidente ou
incidente.

Especificamente para o transporte de material
radioativo, ha requisitos especificos para
volumes danificados ou com vazamento (que
poderiam ocorrer no caso de acidente ou
incidente).

(c) Todas as pessoas envolvidas no transporte de artigos
perigosos devem considerar e estabelecer requisitos de
seguranga, de acordo com o nivel de suas responsabilidades.

175.401 ProvisOes gerais de seguranca

(a) Os expedidores, operadores aéreos e outros individuos
envolvidos no transporte de artigos perigosos por via
aérea devem estabelecer medidas de seguranca relativas
a artigos perigosos a serem tomadas para minimizar o
roubo ou uso indevido de artigos perigosos que possam
pOr em risco as pessoas, 0s bens ou o meio ambiente. Tais
medidas deveriam ser equivalentes as provisdes em
matéria de seguranca especificadas nos Anexos da
Convencdo de Aviagdo Civil Internacional, nas Instrugdes
Técnicas e nos regulamentos da ANAC especificos sobre o
tema.

Alinhamento ao Anexo 18, Capitulo 13 -
Dangerous Goods Security Provisions.




(d) O treinamento de transporte aéreo de artigos perigosos deve
ser realizado ou verificado no momento de empregar uma
pessoa em posi¢ao que envolva o transporte de carga aérea. O
treinamento periddico deve ser realizado, pelo menos, uma vez a
cada 24 (vinte e quatro) meses.

175.303

(b) O pessoal identificado nas categorias especificadas nas
Tabelas D-1, D-2 ou D-3 deve ser treinado, e o
treinamento deve estar vélido, antes que se desempenhe
qualquer das fungdes especificadas nas Tabelas D-1, D-2
ou D-3.

(c) O treinamento periddico deve ser realizado dentro do
prazo de 24 meses a partir do treinamento anterior para
assegurar que o conhecimento se mantém atualizado.
Entretanto, se o treinamento periddico for concluido
dentro dos ultimos trés meses de validade do
treinamento anterior, o periodo de validade se estende a
partir do més em que o treinamento periddico for
concluido até 24 meses do més de vencimento do
treinamento anterior.

Alteragdo de texto.

Foi mantido o requisito de que a pessoa seja
treinada antes do exercicio de suas fungdes.
Foi mantido o prazo de 24 meses.

Foi incluido no regulamento o periodo de
flexibilidade de 3 meses para realizagdao do
treinamento periddico, sem alteragdo do més
base de vencimento.

(e) Os operadores de transporte aéreo, expedidores e outras
pessoas envolvidas no transporte de artigos perigosos de alta
consequéncia devem adotar, implementar e cumprir um plano
de seguranga.

175.401 ProvisGes gerais de seguranca

(a) Os expedidores, operadores aéreos e outros individuos
envolvidos no transporte de artigos perigosos por via
aérea devem estabelecer medidas de seguranga relativas
a artigos perigosos a serem tomadas para minimizar o
roubo ou uso indevido de artigos perigosos que possam
pOr em risco as pessoas, 0s bens ou o meio ambiente. Tais
medidas deveriam ser equivalentes as provisdes em
matéria de seguranca especificadas nos Anexos da
Convencdo de Aviagdo Civil Internacional, nas Instrugdes
Técnicas e nos regulamentos da ANAC especificos sobre o
tema.

Alinhamento ao Anexo 18, Capitulo 13 -
Dangerous Goods Security Provisions.

(f) Os operadores de transporte aéreo, expedidores e outros com
responsabilidades em relagdo a seguranca e protegao do
transporte de artigos perigosos devem cooperar, entre si e com
as autoridades apropriadas, para trocar informagdes sobre as
ameacas, aplicar as medidas cabiveis de seguranca e responder
aos incidentes relacionados com a seguranga.

Requisito nao foi mantido.

Devem ser seguidos os requisitos aplicaveis a
seguranca da avia¢do contra atos de
interferéncia ilicita.




(g) Para emissdo de isen¢Ges, a ANAC devera considerar todas as
disposi¢des desta seg¢do.

175.1

(e) A ANAC podera outorgar uma Isengdo das provisdes
deste Regulamento e das InstrugGes Técnicas, desde que,
em tais casos, todo esforgo seja feito para alcangar um
nivel geral de seguranca operacional no transporte que
seja pelo menos equivalente ao nivel de seguranga
operacional previsto neste Regulamento e nas Instrugdes
Técnicas.

Apenas alteragdo de texto.

175.27 Do reporte de discrepancias, acidente ou incidente

(a) Cada pessoa que descobrir uma discrepancia relativa ao
embarque de um artigo perigoso apds sua aceitagdo para
transporte deve, no prazo maximo de 72 horas, notificar a ANAC
a respeito da discrepéancia.

175.2723 Prazos para notificagdo de ocorréncias com
artigos perigosos

(a) Todas as ocorréncias com artigos perigosos em que o
Brasil deva ser notificado, conforme definido nos
requisitos 175.2707, 175.2709, 175.2711 e 175.2713,
devem ser enviadas a ANAC conforme norma especifica,
respeitando os seguintes prazos:

(2) nos demais casos, o mais breve possivel, em prazo ndo
superior a 30 dias a partir da ocorréncia.

Alteracdo do prazo para notificagdo de
ocorréncias.

(1) Caso a discrepancia observada seja um evento de grandes
proporgdes ou recorrente, deve-se notificar a ANAC no prazo
maximo de 12 horas.

(1) em caso de acidentes com artigos perigosos, por
telefone, o mais breve possivel, e por escrito, em prazo
ndo superior a 48 horas; e

Alteracdo do prazo para notificagdo de
ocorréncias e do critério para notificacdes em
menor prazo.




(b) As discrepancias a serem relatadas nos termos do paragrafo
anterior sdo aquelas envolvendo produtos impropriamente
identificados, classificados, etiquetados, marcados ou
embalados, de tal forma que ndo seja permitida sua verificagdo
para aceitacdo, incluindo embalagem ou bagagem oferecida e
aceita para embarque como se ndo contivesse artigo perigoso,
mas que esta sob suspeita de conter tais produtos.

175.2709 Notificagdo de artigos perigosos ndo declarados
ou mal declarados

(a) Cada operador aéreo deve notificar qualquer ocasido
em que artigos perigosos ndo declarados ou
erroneamente declarados forem descobertos em itens de
carga ou mala postal. Tal notificagdo deve ser feita as
autoridades apropriadas do Pais do Operador Aéreo e do
Pais de Ocorréncia.

(b) Cada operador aéreo deve também notificar qualquer
ocasido em que artigos perigosos ndo permitidos sob
175.3101(a) tenham sido descobertos pelo préprio
operador aéreo, ou em que o operador aéreo tenha sido
informado da presenca de artigos perigosos ndo
permitidos por uma entidade que tenha descoberto tais
artigos perigosos, tanto na bagagem quanto junto ao
corpo de

175.2711 Notificagdo de outras ocorréncias com artigos
perigosos

(a) Um operador aéreo deve notificar ao Pais do Operador
Aéreo e ao Pais de Origem qualquer ocasido em que:

(1) artigos perigosos tenham sido transportados mas ndo
tenham sido carregados, segregados, separados ou
afixados de acordo com a Subparte Z; ou

(2) artigos perigosos tenham sido transportados sem que
tenha sido provida a informagdo ao piloto em comando
de acordo com 175.2701.

Apenas alteragdo de texto.

(c) O operador de transporte aéreo e o operador do terminal de
carga aérea onde ocorrer incidente ou acidente devem
encaminhar a ANAC, no prazo maximo de 24 horas apds o
ocorrido, a notificacdo de incidente/acidente com artigo
perigoso.

175.2723 Prazos para notificagdo de ocorréncias com
artigos perigosos

(a) Todas as ocorréncias com artigos perigosos em que o
Brasil deva ser notificado, conforme definido nos
requisitos 175.2707, 175.2709, 175.2711 e 175.2713,
devem ser enviadas a ANAC conforme norma especifica,
respeitando os seguintes prazos:

(1) em caso de acidentes com artigos perigosos, por
telefone, o mais breve possivel, e por escrito, em prazo
ndo superior a 48 horas; e

Alteracdo do prazo para notificacdo de
ocorréncias, para operadores aéreos.

Para demais individuos, ha recomendagdo em
175.601.




(d) O operador de transporte aéreo deve informar sobre os
acidentes/incidentes com artigos perigosos as autoridades
apropriadas do Estado do operador e do Estado no qual o
acidente/incidente tenha acontecido de acordo com os
requisitos e informagdes previstos pelas autoridades de cada
Estado.

175.2707 Notificagdo de acidentes e de incidentes com
artigos perigosos

(a) Cada operador aéreo deve notificar acidentes e
incidentes com artigos perigosos as autoridades
apropriadas do Pais do Operador Aéreo e do Pais de
Ocorréncia, de acordo com os requisitos de notificagdo de
tais autoridades.

Apenas alteragdo de texto.

175.29 Formagao e treinamento de pessoal

175.303 Curriculos de treinamento

(a) Todos os operadores, exploradores ou as pessoas juridicas,
nacionais ou estrangeiras, envolvidas com expedicdo, transporte,
manuseio, movimenta¢do e armazenagem de carga aérea, bem
como aquelas envolvidas com a seguranga e inspegdo de
passageiros e bagagens, devem possuir registros de controle de
todos os empregados que receberam o curso para o trato de
artigos perigosos.

(e) Um registro de treinamento deve ser mantido
conforme determinado por norma especifica da ANAC.

(f) Registros de treinamento devem ser armazenados pelo
empregador por um periodo minimo de 36 meses a partir
do més de conclusdo do treinamento mais recente e
devem ser disponibilizados ao funciondrio e a ANAC
qguando requeridos.

Apenas alteracdo de texto.

(1) tais registros de treinamento devem estar disponiveis a
qualguer momento, quando solicitados pela ANAC.

(f) Registros de treinamento devem ser armazenados pelo
empregador por um periodo minimo de 36 meses a partir
do més de conclusdo do treinamento mais recente e
devem ser disponibilizados ao funciondrio e a ANAC
guando requeridos.

Apenas alteragdo de texto.

(2) os arquivos de todos os treinamentos de seguranca
ministrados devem ser mantidos pelo empregador e serem
postos a disposicdo do empregado quando requerido por ele.

(f) Registros de treinamento devem ser armazenados pelo
empregador por um periodo minimo de 36 meses a partir
do més de conclusdo do treinamento mais recente e
devem ser disponibilizados ao funciondrio e a ANAC
quando requeridos.

Apenas alteragdo de texto.




(b) Todos os empregados envolvidos no processo do transporte
de artigos perigosos devem ter o certificado do curso de
Transporte Aéreo de Artigos Perigosos atualizado a cada 24
(vinte e quatro) meses, emitido por entidade de ensino
autorizada, com curso homologado e instrutor credenciado, de
acordo com o previsto na regulamentacgdo especifica da ANAC.

(c) O treinamento periddico deve ser realizado dentro do
prazo de 24 meses a partir do treinamento anterior para
assegurar que o conhecimento se mantém atualizado.
Entretanto, se o treinamento periddico for concluido
dentro dos ultimos trés meses de validade do
treinamento anterior, o periodo de validade se estende a
partir do més em que o treinamento periddico for
concluido até 24 meses do més de vencimento do
treinamento anterior.

175.305 QualificagGes do instrutor

(a) Os instrutores de programas de treinamentos de
artigos perigosos iniciais e periddicos devem possuir
habilidades de instrugdao adequadas, devem ter concluido
com éxito um treinamento de artigos perigosos na
Categoria 6 e devem ser credenciados pela ANAC,
conforme norma especifica, antes de ministrarem um
programa de treinamentos de artigos perigosos.

Requisito alterado.

A emenda n2 01 exige que a entidade de ensino
seja autorizada, o curso seja homologado e o
instrutor seja credenciado.

A proposta objetiva simplificar o processo,
passando a se exigir apenas o credenciamento
do instrutor.

(1) os membros da tripulagdo de voo e os despachantes
operacionais de voo, além dos membros da tripulagdo (exceto a
de voo), devem realizar também o curso de Transporte Aéreo de
Artigos Perigosos e reciclar-se a cada 12 (doze) meses.

Requisito ndo foi mantido, em alinhamento as
InstrugBes Técnicas, que requerem treinamento
a cada 24 meses, independentemente da
funcdo exercida (1;4.2.3).

(c) Um operador de transporte aéreo ndo pode transportar
artigos perigosos por uma aeronave a menos que cada um de
seus empregados envolvidos no transporte tenha sido treinado e
capacitado de acordo com os procedimentos estabelecidos no
Capitulo 4 da Parte 1 do DOC. 9284-AN/905. Em adi¢do, os
transportadores devem cumprir com os requisitos de
treinamento relativos a artigos perigosos definidos nos RBAC 121
e RBAC 135.

Subparte D

Alteragdo de texto: enquanto a emenda 01
remetia as Instrugdes Técnicas, a proposta
incorpora diretamente os requisitos.

O cumprimento dos requisitos dos RBAC 121 e
135 ndo depende de um comando no RBAC
175. De qualquer forma, ha também em curso
proposta de revisdo dos requisitos relacionador
a artigos perigosos dos RBAC 121 e 135.




175.31 Procedimentos de emergéncia para incidentes/acidentes
com artigos perigosos em voo ou em terra

(a) Na ocorréncia de incidentes/acidentes com artigos perigosos
em voo ou em terra, deverdo ser adotados os procedimentos
previstos no DOC. 9481-AN/928, de acordo com a natureza do
material e os riscos gerados.

Alteracdo de texto: enquanto a emenda n2 01
remetia as Instrugdes Técnicas, a proposta
incorpora diretamente os requisitos.

Ha requisitos relacionados a acidente e
incidentes nas propostas de 175.601, 175.2707
e 175.2713, por exemplo.

(b) Deve-se dar o devido tratamento ao residuo oriundo de
incidente ou acidente com artigos perigosos, assim como sua
correta destinagdo, visando ao menor impacto ambiental
possivel.

Requisito ndo foi mantido, pois ndo ha requisito
equivalente nas Instrugdes Técnicas. Embora a
ANAC entenda que a destinagao e o tratamento
de artigos perigosos apés um incidente ou
acidente devam alcangar o menor impacto
possivel, caberia aos 6rgdaos ambientais
estabelecer tais regras para destinacdo e
tratamento.

SUBPARTE D REGRAS ESPECIFICAS DE MANUSEIO

175.33 Aplicabilidade

(a) Esta subparte estabelece os requisitos de manuseio para o
armazenamento e carregamento de certos artigos perigosos,
incluindo os requisitos de separag¢do ou segregagao entre
explosivos.

N3o estabelece requisitos; apenas introduz a
subparte.

Na proposta, a subparte Z trata dos requisitos
de manuseio.

175.35 Segregacao de explosivos

175.2503 Artigos perigosos incompativeis

(a) Para o carregamento, em uma aeronave, ou para o
armazenamento, em uma area de carga ou em qualquer outra
area designada para o armazenamento de artigos perigosos, as
embalagens contendo artigos perigosos que podem reagir
perigosamente um com o outro, as embalagens que ndo podem
ser colocadas umas com as outras ou as embalagens que estejam
em posicdo que permita uma interagdo perigosa entre elas no
caso de vazamento, deverdo ser observadas as disposi¢oes a
seguir.

(a) Segregacao

(1) Volumes contendo artigos perigosos que possam
reagir perigosamente uns com os outros nao podem ser
armazenados em uma aeronave préximos uns aos outros
ou em uma posi¢ao que permitiria interagao entre eles
num possivel vazamento.

Apenas alteragdo de texto.




(b) Como requisito minimo, deverdo ser seguidas as instrugdes
previstas na tabela de segregagdo, mantendo uma segregacao
aceitdvel entre as embalagens contendo artigos perigosos de
diferentes classes. A tabela de segregacao é aplicavel a classes ou
divisdes de risco primario ou subsididrio. A tabela de segregacdo
é a tabela 7-1 — Tabela de Segregacdo entre Embalagens
(Segregation Between Packages) do Doc. 9284 AN/905, conforme
edicdo em vigor, devendo ser observadas, ainda, as restrigdes
previstas na Tabela 3-1 do mesmo Doc. 9284.

(a)(1)... Como minimo, o esquema de segregacdo
apresentado na Tabela Z-1 deve ser seguido a fim de
manter uma segregacao aceitavel entre os volumes
contendo diferentes riscos. Aplica-se esse esquema
independentemente de o risco ser primario ou
secundario.

Apenas alteragdo de texto.

(1) embalagens identificadas como sendo do mesmo Grupo de
Compatibilidade e o mesmo Numero de Divisdo podem ser
armazenadas juntas;

Tabelas Z-1 e Z-2

Apenas alteracdo de texto.

(2) explosivos do mesmo Grupo de Compatibilidade, mas de
DivisGes diferentes, podem ser armazenados juntos, desde que o
total seja tratado como pertencente a mesma Divisao que tenha
0 menor ndmero.

Tabelas Z-1 e Z-2

Alinhamento as InstrugGes Técnicas (Table 7-1 e
7-2)

(3) embalagens que levam letras diferentes de Grupo de
Compatibilidade ndo devem ser armazenadas juntas, ainda que
pertencam a mesma Divisdo, exceto como previsto na Tabela de
Segregacao 7-1.

Tabelas Z-1e Z-2

Alinhamento as Instrugdes Técnicas (Table 7-1 e
7-2)

(c) Explosivos da Divisdo 1.3, Grupos de Compatibilidade Ce G, e
Divisdo 1.4, Grupos de Compatibilidade B, C, D, E, Ge S, podem
ser armazenados e transportados em aeronave cargueira;

(b)(1)... Somente os seguintes explosivos podem ser
transportados em aeronaves de carga:
(i) Divisdo 1.3: Grupos de Compatibilidade C, G.

(i) Divisdo 1.4: Grupos de Compatibilidade B, C, D, E, G, S.

Apenas alteragdo de texto.

(d) Explosivos do Grupo de Compatibilidade S podem ser
armazenados com os dos demais Grupos de Compatibilidade
previstos em (c);

(b)(3) Explosivos do Grupo de Compatibilidade S podem

ser armazenados com explosivos de outros grupos de
compatibilidade.

Apenas alteragdo de texto.

(e) Somente os explosivos da Divisdo 1.4, Grupo de
Compatibilidade S, podem ser transportados em aeronaves de
passageiros.

(b)(1) Somente explosivos da Divisdo 1.4, Grupo de
Compatibilidade S, sdo permitidos de serem
transportados em aeronaves de passageiros.

Apenas alteragao de texto.




175.37 Oxidantes e oxigénio comprimido

Requisitos ndo foram mantidos, em
alinhamento as Instrugdes Técnicas.

Os requisitos tinham base a regulamentagdo
dos Estados Unidos, conforme as variagdes de
pais US 15 e US 18.

(a) Cilindros contendo oxigénio comprimido devem ser colocados
em uma aeronave de acordo com o seguinte:

A Tabela I-I e Provisdo especial A175 passariam
a estabelecer regras para transporte de
oxigénio comprimido, porém com menos
restricdes do que as atualmente constantes na
emenda n? 01 do RBAC 175.

(1) ndo mais que um total combinado de 6 (seis) cilindros devem
ser colocados em compartimento(s) de carga inacessivel de uma
aeronave que ndo tenha sistema de detecgdo de fogo ou de
fumaca e sistema de exting¢do de fogo;

A Tabela |-l e Provisdo especial A175 passariam
a estabelecer regras para transporte de
oxigénio comprimido, porém com menos
restricdes do que as atualmente constantes na
emenda n? 01 do RBAC 175.

(2) quando transportados em uma aeronave de transporte de
passageiros ou em compartimento de carga inacessivel de uma
aeronave unicamente cargueira, os cilindros de oxigénio
comprimido devem ser colocados horizontalmente no piso ou
tdo préximo quanto praticavel do piso do compartimento de
carga ou de um dispositivo de carga. Este requisito ndo se aplica
aos cilindros colocados na cabine de uma aeronave quando
utilizados conforme descrito em 175.35(b);

A Tabela |-l e Provisao especial A175 passariam
a estabelecer regras para transporte de
oxigénio comprimido, porém com menos
restricdes do que as atualmente constantes na
emenda n? 01 do RBAC 175.




(3) quando transportado em um compartimento de carga da
Classe B ou em um compartimento de carga acessivel, equipado
com detectores de fogo e fumaga, mas que ndo disponha de
extintor de fogo, os cilindros de oxigénio comprimido devem ser
colocados de maneira que os tripulantes possam vé-los, manusea-
los e, quando o tamanho e o peso respectivos permitirem, separa;
los de outras cargas durante o voo. Nao mais que 6 (seis)
cilindros de oxigénio comprimido e, em adigdo, um cilindro de
oxigénio comprimido para uso médico por passageiro
necessitando de oxigénio no destino, com capacidade de 850
litros ou menos, podem ser transportados em um
compartimento de carga Classe B ou em um compartimento de
carga acessivel equipado com detectores de fogo e fumaca mas
que ndo disponha de extintor de fogo.

A Tabela I-I e Provisdo especial A175 passariam
a estabelecer regras para transporte de
oxigénio comprimido, porém com menos
restricdes do que as atualmente constantes na
emenda n? 01 do RBAC 175.

(b) Um cilindro contendo oxigénio comprimido para uso médico,
pertencente ao operador da aeronave ou oferecido para
transporte por passageiro que necessite de oxigénio no destino,
pode ser transportado na cabine de passageiros de uma
aeronave de acordo com o seguinte:

O transporte de cilindro contendo oxigénio para
uso médico passaria ser permitido, sem
necessidade de cumprir todos os requisitos do
RBAC 175, conforme 175.3101(b) e item 1 da
Tabela FF-1.

(1) ndo mais que 6 (seis) cilindros pertencentes ao operador da
aeronave e, em adi¢cdo, ndo mais que 1 (um) cilindro por
passageiro necessitando de oxigénio no destino podem ser
transportados na cabine de passageiros;

O transporte de cilindro contendo oxigénio para
uso médico passaria ser permitido, sem
necessidade de cumprir todos os requisitos do
RBAC 175, conforme 175.3101(b) e item 1 da
Tabela FF-1.

(2) a capacidade de cada cilindro ndo pode exceder 850 litros;

O transporte de cilindro contendo oxigénio para
uso médico passaria ser permitido, sem
necessidade de cumprir todos os requisitos do
RBAC 175, conforme 175.3101(b) e item 1 da
Tabela FF-1.




(3) o operador da aeronave deve colocar o cilindro de forma
segura na cabine da aeronave e deve notificar o comandante da
aeronave, conforme previsto neste Regulamento.

O transporte de cilindro contendo oxigénio para
uso médico passaria ser permitido, sem
necessidade de cumprir todos os requisitos do
RBAC 175, conforme 175.3101(b) e item 1 da
Tabela FF-1.

175.39 Artigos venenosos e infecciosos — Divisdes 6.1 e 6.2

(a) Uma embalagem que contenha veneno ou substancia
infecciosa ndo pode ser transportada no mesmo compartimento
de uma aeronave com produtos identificados como género
alimenticio, ragdo ou qualquer outro produto destinado ao
consumo de pessoas ou animais, a menos que:

Requisito ndo mantido, em alinhamento as
InstrucGes Técnicas.

N3do se trata, especificamente de um requisito
voltado a seguranca do transporte aéreo, mas
sim de requisito destinado a protec¢do da
propria carga contra contaminacao.

Outros érgaos, conforme suas competéncias
para protecao dos produtos a serem vendidos
ou consumidos, podem estabelecer tais regras,
gue seriam aplicaveis a qualquer momento (e
ndo apenas ao transporte aéreo).

(1) os artigos das DivisOes 6.1 ou 6.2 e os géneros alimenticios,
racGes ou outro produto destinado ao consumo de pessoas ou
animais sejam colocados em unidades separadas de dispositivos
de carga e que, quando carregados na aeronave, ndo estejam em
posi¢des adjacentes; ou

Requisito ndo mantido, em alinhamento as
InstrucGes Técnicas.

Ndo se trata, especificamente de um requisito
voltado a seguranca do transporte aéreo, mas
sim de requisito destinado a protec¢do da
propria carga contra contaminacao.

Outros érgaos, conforme suas competéncias
para protecdo dos produtos a serem vendidos
ou consumidos, podem estabelecer tais regras,
gue seriam aplicaveis a qualquer momento (e
ndo apenas ao transporte aéreo).




(2) os artigos das Divisdes 6.1 ou 6.2 sejam colocados em um
dispositivo de carga fechado e os géneros alimenticios, ragdes ou
outros produtos destinados ao consumo de pessoas ou animais
também estejam colocados em um dispositivo de carga fechado.

Requisito ndo mantido, em alinhamento as
InstrucGes Técnicas.

N3o se trata, especificamente de um requisito
voltado a segurancga do transporte aéreo, mas
sim de requisito destinado a prote¢do da
propria carga contra contaminacao.

Outros 6rgdos, conforme suas competéncias
para protegdo dos produtos a serem vendidos
ou consumidos, podem estabelecer tais regras,
que seriam aplicaveis a qualquer momento (e
ndo apenas ao transporte aéreo).

(b) Nenhum operador pode utilizar uma aeronave que tenha sido
usada para transportar qualquer embalagem para transportar
veneno, a menos que, apos a remocado de tal embalagem, a area
da aeronave na qual ela foi transportada for visualmente
inspecionada contra vazamentos, respingos ou outra
contaminagdo. Toda contaminagdo descoberta deve ser isolada
ou removida da aeronave.

Requisito ndo mantido, em alinhamento as
InstrucGes Técnicas.

Para substancias infectantes, 0 175.2601(d)(2)
proposto exige inspecdo dos volumes
adjacentes caso se perceba dano ou vazamento
nos volumes contendo substancias infectantes.

175.41 Artigos radioativos — Classe 7

(a) Nenhum operador pode transportar uma embalagem Tipo
B(M) em uma aeronave de transporte de passageiros.

175.2517(e)
(1) Volumes Tipo B(M) e remessas sob uso exclusivo ndo
podem ser transportados em aeronave de passageiros.

Apenas alteragdo de texto.

(b) Nenhum operador pode transportar uma embalagem
ventilada Tipo B(M) ou um liquido piroférico da Classe 7 em
qualquer aeronave.

175.2517(e)

(2) Volumes Tipo B(M) ventilados, volumes que requeiram
refrigeragdo externa por um sistema auxiliar de
refrigeracao, volumes sujeitos a controles operacionais
durante o transporte e volumes contendo materiais
piroféricos liquidos ndo podem ser transportados por via
aérea.

Apenas alteragdo de texto.




(c) Um operador pessoa pode transportar artigo radioativo em
uma aeronave que transporta passageiros, quando:

(1) cada embalagem colocada na aeronave tem um indice de
Transporte - IT menor ou igual a 3,0;

Requisito ndo mantido, em alinhamento as
Instrugdes Técnicas.

Requisito se baseava na regulamentacgdo dos
Estados Unidos (vide variagdo de pais US 10).

(2) o indice de Transporte combinado e o indice de Criticalidade
combinado de todas as embalagens colocadas na aeronave
forem, cada um deles, menor ou igual a 50.

175.2517(c)(3)(i) e Tabela Z-6.

175.2517(c)(3)(iv) e (4) e Tabela Z-7.

Apenas alteragdo de texto.

(d) Uma pessoa pode transportar artigo radioativo em uma
aeronave de carga quando:

175.2517(c)(3)(i) e Tabela Z-6.

Apenas alteragdo de texto.

(1) cada embalagem colocada na aeronave tem um IT menor ou
igual a 10,0;

175.2517(c)(3)(i) e Tabela Z-6.

Apenas alteragdo de texto.

(2) o IT combinado de todas as embalagens ndo é maior que 200
e o indice de Criticalidade combinado de todas as embalagens
colocadas na aeronave ndo for maior que:

175.2517(c)(3)(i) e Tabela Z-6.

Apenas alteracdo de texto.

(i) 50 em uma aeronave de uso ndo exclusivo de carga;

175.2517(c)(4) e Tabela Z-7.

Apenas alteragdo de texto.

(i) 200 em uma aeronave designada para o transporte especifico
de material fissil da Classe 7.

175.2517(c)(4) e Tabela Z-7.

Apenas alteragdo de texto.

SUBPARTE E - DO PROCEDIMENTO PARA EXPEDIGAO

175.43 Aplicabilidade

(a) Esta subparte estabelece os requisitos de identificagdo, de
classificacdo e de embalagem, bem como os requisitos de
marcas, etiquetas e documentacgao, de acordo com o DOC. 9284-
AN/905.

Ndo estabelece requisitos; apenas introduz a
subparte.

Na proposta, as subpartes N a Q tratam das
responsabilidades do expedidor.

175.45 Identificacdo

(a) A identificagdo necessaria para cada embalagem que
contenha artigos perigosos deve estar de acordo com os
requisitos da Parte 3 do DOC. 9284-AN/905 e da IS 175-001.

Alteracdo de texto: enquanto a emenda n2 01
remetia a Parte 3 das InstrucGes Técnicas, a
proposta incorpora diretamente os requisitos
nas subpartes de |l a L.




(b) Realiza-se a identificacdo do artigo perigoso por meio de um
numero da ONU ou de um numero de identificagdo provisorio -

175.203

Numero ID. Um nimero de identificagdo temporaria para
entradas na Tabela I-1 - Lista de Artigos Perigosos - para
as quais nao tenha sido atribuido um nimero UN.
Numero UN. O numero de quatro digitos designado pelo
Comité de Especialistas em Transporte de Artigos
Perigosos da Organizagdo das Nagdes Unidas para
identificar uma substancia ou um grupo particular de
substancias

ID e por meio do nome apropriado para transporte. Tabela I-1 Apenas alteracdo de texto.
175.47 Classificagcdo
Alteragdo de texto: enquanto a emenda n2 01
(a) A classificagdo necessaria para cada embalagem que remetia a Parte 2 das InstrucGes Técnicas, a
contenha artigos perigosos deve estar de acordo com os proposta incorpora diretamente os requisitos
requisitos da Parte 2 do DOC. 9284-AN/905 e da IS 175-001. na Subparte H.
175.703

(b) Os artigos perigosos dividem-se em Classes, que, por sua vez,
podem ser subdivididas em Divisdes devido a grande extensdo de
tipos de produtos e riscos envolvidos na Classe.

(a) Substancias (incluindo misturas e solugdes) e objetos
sujeitos a este Regulamento sao alocados a uma das nove
classes de acordo com o risco ou os riscos mais
predominantes que apresentam. Algumas dessas classes
sao subdivididas em divisdes. Tais classes e divisdes sao:

Apenas alteragdo de texto.

(1) Classe I - Explosivos.

(1) Classe 1: Explosivos

Texto mantido.

(i) Divisdo 1.1 - S3o artigos e substancias que possuem um risco
de explosdo de massa, isto €, uma explosao virtualmente
instantanea de toda a carga;

(i) Divisdo 1.1: Substancias e artigos com risco de explosdo
em massa

Apenas alteragdo de texto.

(i) Divisdo 1.2 - S3o artigos e substancias que possuem um risco
de projecdao, mas ndao uma explosdo de massa;

(ii) Divisdo 1.2: Substancias e artigos com risco de
projecao, mas sem risco de explosdo em massa

Texto mantido.

(iii) Divisdo 1.3 - Artigos e substancias que possuem um risco de
fogo, um risco pequeno de explosdo ou um risco pequeno de
projecdao, mas ndao um risco de explosdo de massa;

(iii) Divisdo 1.3: Substancias e artigos com risco de fogo e
com pequeno risco de explosdo ou de projecao, ou
ambos, mas sem risco de explosdo em massa

Apenas alteragdo de texto.

(iv) Divisdo 1.4 - Artigos ou substancias que ndo apresentam risco
significante;

(iv) Divisdo 1.4: Substancias e artigos que ndo apresentam
risco significativo

Apenas alteragdo de texto.




(v) Divisdo 1.5 - Substancias muito pouco sensiveis que possuem
um risco de explosdao de massa;

(v) Divisdo 1.5: Substdncias muito insensiveis, com risco
de explosdo em massa

Apenas alteracao de texto.

(vi) Divisdo 1.6 - Artigos muito pouco sensiveis que ndo possuem
um risco de explosdao de massa.

(vi) Divisdo 1.6: Artigos extremamente insensiveis, sem
risco de explosao em massa

Apenas alteracao de texto.

(2) Classe 2 - Gases.

(2) Classe 2: Gases

Texto mantido.

(i) Divisdo 2.1 - Gases Inflamaveis;

(i) Divisdo 2.1: Gases inflamaveis

Texto mantido.

(i) Divisdo 2.2 - Gases ndo inflamaveis e ndo toxicos;

(i) Divisdo 2.2: Gases ndo-inflamaveis, ndo-téxicos

Apenas alteragdo de texto.

(iii) Divisdo 2.3 - Gases Toxicos.

(iii) Divisdo 2.3: Gases tdxicos

Texto mantido.

(3) Classe 3 - Liquidos Inflamaveis. Esta classe ndo possui
divisGes.

(3) Classe 3: Liquidos inflamaveis

Apenas alteracao de texto.

(4) Classe 4 - Sélidos Inflamaveis, substancias passiveis de
combustdo espontanea, substancias que, em contacto com a
agua, emitem gases inflamaveis.

(4) Classe 4: Sélidos inflamaveis, substancias sujeitas a
combustdo espontanea; e substancias que, em contato
com agua, emitem gases inflamaveis

Apenas alteragdo de texto.

(i) Divisdo 4.1 - Sélidos inflamaveis;

(i) Divisdo 4.1: Solidos inflamaveis, substancias
autorreagentes, explosivos solidos insensibilizados e
substancias polimerizantes solidas

Apenas alteragdo de texto.

(ii) Divisdo 4.2 - Substancias passiveis de combustdo espontanea;

(i) Divisdo 4.2: Substancias sujeitas a combustao
espontanea

Texto mantido.

(iii) Divisdo 4.3 - Substancias que, em contato com a agua,
emitem gases inflamaveis.

(iii) Divisdo 4.3: Substancias que, em contato com agua,
emitem gases inflamaveis

Texto mantido.

(5) Classe 5 - Substancias Oxidantes e Perdxidos Organicos.

(5) Classe 5: Substancias oxidantes e perdxidos organicos

Texto mantido.

(i) Divisdo 5.1 - Oxidantes;

(i) Divisdo 5.1: Substancias oxidantes

Apenas alteragdo de texto.

(ii) Divisdo 5.2 - Perdxidos Organicos.

(i) Divisdo 5.2: Perdxidos organicos

Texto mantido.

(6) Classe 6 - Substancias toxicas e Infecciosas.

(6) Classe 6: Substancias téxicas e substancias infectantes

Apenas alteragdo de texto.

(i) Divisdo 6.1 - Substancias Toéxicas;

(i) Divisdo 6.1: Substancias toxicas

Texto mantido.

(ii) Divisdo 6.2 - Substancias Infecciosas.

(ii) Divisdo 6.2: Substancias infectantes

Texto mantido.

(7) Classe 7 - Material Radioativo. Esta classe ndo possui divisGes.

(7) Classe 7: Material radioativo

Apenas alteragao de texto.

(8) Classe 8 - Corrosivos. Esta classe ndo possui divisdes.

(8) Classe 8: Substancias corrosivas

Apenas alteragdo de texto.

(9) Classe 9 - Miscelaneas. Esta classe nao possui divisdes.

(9) Classe 9: Substancias e artigos perigosos diversos,
incluindo substancias que apresentem risco para o meio
ambiente

Apenas alteragao de texto.

(c) A ordem numérica das Classes e Divisdes ndo corresponde a
seu grau de periculosidade.

Tratava-se apenas de texto informativo, que
ndo estabelecia qualquer requisito.




175.49 Embalagem

175.1703 Condigdes gerais

(a) As empresas produtoras de embalagem para o transporte de
artigo perigoso pelo modal aéreo devem providenciar a
aprovacgao de suas embalagens junto a ANAC ou junto a um
orgdo reconhecido pela Agéncia antes de disponibiliza-las para o
comércio.

(a) A ndo ser que de outra forma especificado neste
Regulamento ou nas Instrugdes Técnicas, as embalagens
para o transporte aéreo de artigo perigoso devem, antes
da sua fabricagdo, ser aprovadas junto a ANAC ou junto a
um érgao reconhecido pela Agéncia.

A aprovacgdo deve ser obtida antes da
fabricagdo das embalagens que serdo utilizadas -
e ndo apenas antes do comércio.

(1) Embalagem importada aprovada por outra autoridade de
aviagdo civil ou érgdo competente equivalente é considerada
embalagem aprovada pela ANAC desde que satisfaga os
requisitos previstos no paragrafo 175.1(b) deste Regulamento.

(b) Embalagem importada aprovada por outra autoridade
de aviagao civil ou érgao competente equivalente é aceita
pela ANAC desde que satisfaga os requisitos previstos
nesta Subparte e nas Instrugdes Técnicas.

Apenas alteragdo de texto.

(b) As embalagens aprovadas devem estar de acordo com a Parte
4 e 6 do DOC. 9284-AN/905.

175.1707

(b) A embalagem com marcagdo UN deve ser ensaiada
exatamente na forma em que sera utilizada para o
transporte e deve demonstrar cumprimento com os
requisitos técnicos aplicaveis, estabelecidos nas partes 4 e
6 das Instrugdes Técnicas.

Apenas alteragdo de texto.




(c) Embalagens ou sobre-embalagens transportadas em
aeronaves exclusivas para o transporte de cargas e identificadas
com a etiqueta "SOMENTE EM AERONAVE CARGUEIRA" devem
ser colocadas em local onde possam ser vistas, manuseadas e,
quando permitido pelo tamanho e peso respectivos, separadas,
durante o voo, de outras embalagens pelos membros da
tripulagdo ou por pessoas autorizadas. Este requisito nao se
aplica a:

(a) Carregamento de aeronaves de carga

(1) Exceto como previsto em 175.2507(a)(2), volumes ou
sobrembalagens de artigos perigosos que possuam a
etiqueta “Somente em aeronaves de carga” devem ser
carregados para o transporte por aeronaves de carga de
acordo com uma das disposi¢Oes seguintes:

(i) em um compartimento de carga Classe C;

(ii) em uma ULD equipada com sistema de supressdo /
deteccdo de fogo equivalente aquele requerido pelos
requisitos de certificagdo de compartimentos de carga
Classe C, conforme determinado pela autoridade nacional
apropriada (deve-se indicar “Compartimento Classe C” no
rotulo da ULD quando a autoridade nacional apropriada
determinar que tal ULD cumpre com os padrdes de um
compartimento de carga Classe C);

(iii) de tal maneira que, num evento de emergéncia
envolvendo tais volumes ou sobrembalagens, um
membro da tripulagdo ou outra pessoa autorizada possa
ter acesso a tais volumes ou sobrembalagens e possa
manipula-los e, quando a dimensdo e a massa o
permitam, separa-los de outras cargas;

(iv) como carga externa por um helicéptero; ou

(v) com a Aprovacgdo do Pais do Operador Aéreo, para
operagOes de helicdpteros, na cabine (ver Parte S-7;2.4 do
Suplemento).

Nota - A classificagdo dos compartimentos de carga esta
descrita no RBAC n? 25.

Requisito alterado em alinhamento as
Instrugdes Técnicas (7;2.4.1). A emenda n2 01
permite apenas uma condicdo, entre as
previstas nas Instrugdes Técnicas. O RBAC
passaria a prever também as outras condicdes.

(1) produtos da Classe 3, grupo de embalagens IIl, sem riscos
adicionais;

(i) liquidos inflamaveis (Classe 3), Grupo de Embalagem Ill,
salvo aqueles com risco secundario da Classe 8;

Alinhamento as Instrugdes Técnicas (7-2.4.1.2).

(2) produtos téxicos e infecciosos (Classe 6);

(ii) substancias toxicas (Divisdo 6.1) sem risco secundario,
exceto para risco secundario na Classe 3;
(iii) substancias infectantes (Divisdo 6.2);

Alinhamento as Instrugdes Técnicas (7-2.4.1.2).

(3) materiais radioativos (Classe 7); e

(iv) material radioativo (Classe 7);

Texto mantido.

(4) produtos diversos da Classe 9;

(v) artigos perigosos diversos (Classe 9);

Texto mantido.




(d) O expedidor deve assegurar-se, quando se utiliza uma sobre-
embalagem contendo volumes de artigos perigosos, que os
seguintes aspectos devem ser atendidos:

175.1301
(b) Antes de uma pessoa, organiza¢do ou empresa

oferecer qualquer volume ou sobrembalagem contendo
artigos perigosos para transporte por via aérea, ela deve

garantir que:

Apenas alteragdo de texto.

(1) a sobre-embalagem ndo deve conter embalagens com
diferentes substdncias que possam reagir perigosamente entre si
ou embalagens que requeiram segregacao, conforme Tabela de
Segregacgao;

(5) a sobrembalagem ndo contenha volumes de artigos
perigosos que requeiram segregac¢do conforme a Tabela Z-

1;

Apenas alteracdo de texto.

(2) cada embalagem contida em uma sobre-embalagem deve ser
embalada, etiquetada e marcada adequadamente e, em todos os
aspectos, ser preparada conforme indica a Parte 5 do DOC. 9284-
AN/905.

A Parte 5 das InstrucGes Técnicas corresponde
as subpartes N a Q da proposta de RBAC 175,
gue estabelecem justamente as
responsabilidades do expedidor, incluindo
requisitos de embalagens, etiquetagem e
marcagao.

(3) a sobre-embalagem nao podera conter embalagens com
etiquetas “SOMENTE EM AERONAVE CARGUEIRA”, exceto
guando:

Requisito ndo foi mantido, em alinhamento as
InstrugGes Técnicas.

O requisito estava associado ao 175.43(c), que
exigia visdo e acesso as embalagens. Assim, uma
vez que se propde ampliar as possibilidades
para o carregamento de volumes ou
sobrembalagems com a etiqueta "somente em
aeronave de carga", conforme 175.2507
proposto, foi alterado também esse requisito.

(i) somente uma embalagem esteja contida na sobre-
embalagem;

Requisito ndo foi mantido, em alinhamento as
InstrucGes Técnicas.

O requisito estava associado ao 175.43(c), que
exigia visdo e acesso as embalagens. Assim, uma
vez que se propde ampliar as possibilidades
para o carregamento de volumes ou
sobrembalagems com a etiqueta "somente em
aeronave de carga", conforme 175.2507
proposto, foi alterado também esse requisito.




(ii) duas ou mais embalagens estejam contidas na sobre-
embalagem e as embalagens estejam acomodadas de tal forma
gue se permita uma perfeita visdo e acesso a elas; e

Requisito ndo foi mantido, em alinhamento as
Instrugdes Técnicas.

O requisito estava associado ao 175.43(c), que
exigia visdo e acesso as embalagens. Assim, uma
vez que se propde ampliar as possibilidades
para o carregamento de volumes ou
sobrembalagems com a etiqueta "somente em
aeronave de carga", conforme 175.2507
proposto, foi alterado também esse requisito.

(iii) as embalagens contenham substancias das classes 3 — grupo
de embalagem Ill sem risco secundario —, 6, 7 ou 9.

Requisito ndo foi mantido, em alinhamento as
InstrucGes Técnicas.

O requisito estava associado ao 175.43(c), que
exigia visdo e acesso as embalagens. Assim, uma
vez que se propde ampliar as possibilidades
para o carregamento de volumes ou
sobrembalagems com a etiqueta "somente em
aeronave de carga", conforme 175.2507
proposto, foi alterado também esse requisito.

(4) com a finalidade de refrigerar, uma sobre-embalagem pode
conter didxido de carbono sélido — gelo seco — sempre que a
mesma alcance os requisitos da instru¢ao de embalagem 904 da
Parte 4 do DOC. 9284-AN/905.

175.1301

(e) Para fins de refrigeragdo, a sobrembalagem pode
conter gelo seco, desde que a mesma obedeca aos
requisitos da Instrugdo de Embalagem 954 das Instrugdes
Técnicas.

Alteracdo de texto.
A Instrugdo de embalagem atual que trata do
assunto é a 954 - e ndo a 904.

(e) Para os fins de embalagem, os nimeros do Grupo de
Embalagem |, Il e lll sdo atribuidos aos artigos perigosos, exceto
aos das Classes 1, 2 e 7 e aos das Divisdes 5.2 e 6.2, de acordo
com o grau relativo de perigo apresentado pelo artigo ou
substancia, como segue:

(e) Para fins de embalagem, artigos perigosos, que ndo
sejam das Classes 1, 2 e 7, DivisGes 5.2 e 6.2 e substancias
autorreagentes da Divisdo 4.1, devem ser alocados a um
dos trés grupos de embalagem, de acordo com o grau de
perigo que apresentem:

Foram incluidas substancias autorreagentes da
Divisdo 4.1, em alinhamento as Instrucdes
Técnicas (Part 2, Introductory Chapter, 2.4) .

(1) Grupo de Embalagem | indica um alto grau de risco do
conteudo;

(1) Grupo de Embalagem |: Substancias de alta
periculosidade

Apenas alteragao de texto.

(2) Grupo de Embalagem Il indica um médio grau de risco do
conteudo;

(2) Grupo de Embalagem Il: Substancias de média
periculosidade

Apenas alteragao de texto.

(3) Grupo de Embalagem Il indica um baixo grau de risco do
conteudo;

(3) Grupo de Embalagem llI: Substancias de baixa
periculosidade

Apenas alteragao de texto.




(f) O grupo de embalagem referente a substancia encontra-se
indicada na Parte 3, Capitulo 2, TABELA 3-1, do DOC. 9284-
AN/905.

175.1301

(f) O grupo de embalagem ao qual uma substancia é
atribuida encontra-se indicado na Lista de Artigos
Perigosos, Tabela I-1 deste Regulamento.

Apenas alteragdo de texto.

(g) Algumas substancias da classe 9 e liquidos da Divisdo 5.1 tém
seus Grupos de Embalagens atribuidos mais pela experiéncia que
pela aplicagdo de algum critério técnico. Esses Grupos de
Embalagens aparecem listados na TABELA 3-1 do DOC. 9284-
AN/905. Os critérios para os Grupos de Embalagens das Classes e
DivisGes sdo apresentados na Parte 2, Capitulos 3,4, 5,6 e 8, do
DOC. 9284-AN/905.

175.1101 Grupos de embalagem

(a) Algumas substancias da Classe 9 e liquidos da Divisdo
5.1 foram atribuidos a grupos de embalagem mais com
base na experiéncia do que pela aplicagdo de critérios
técnicos. O grupo de embalagem ao qual uma substancia
é atribuida esta listado na Tabela I-1. Os critérios para os
grupos de embalagem sao indicados nos requisitos das
Classes 3, 4, 5, 6 e 8 da Subparte H deste Regulamento.

Apenas alteracdo de texto.

(h) Os requisitos gerais de Grupos de Embalagem da OACI ndo
sdo aplicaveis para materiais radioativos, Classe 7, devendo ser
consultada a se¢do correspondente a esse tipo de produto no
DOC. 9284-AN/905. No Brasil, essas embalagens devem estar de
acordo com a legislagdo da Comissao Nacional de Energia
Nuclear - CNEN.

Subparte H

CLASSE 7 — MATERIAIS RADIOATIVOS

Nota - Para fins de classificacdo dos materiais radioativos,
assim como de determinagdo dos respectivos numeros
UN, deve ser atendido o disposto nas normas para
transporte estabelecidas pela Comissdao Nacional de
Energia Nuclear — CNEN — e na Parte 2, Capitulo 7 das
InstrugGes Técnicas, conforme apropriado.

Apenas alteragdo de texto.

(i) As especificagGes de embalagem aprovada detalhadas nas
instrucdes de embalagens deverdao cumprir com os ensaios de
desempenho requeridos para o Grupo de Embalagem
correspondente ao artigo ou substancia, conforme apresentado
na TABELA 3-1 do DOC. 9284-AN/905.

175.1203 Grupo de embalagem

(a) Salvo disposi¢do contraria, as embalagens
especificadas (i.e., aquelas listadas na Tabela 6-2 das
InstrugBes Técnicas) detalhadas nas instrugdes de
embalagem devem cumprir com os requisitos de teste de
desempenho do grupo de embalagem disposto na coluna
6 da Tabela I-1 para uma determinada substdncia ou
objeto em particular.

Apenas alteragao de texto.




(j) Os artigos perigosos devem ser embalados em embalagens de
boa qualidade, livres de sinais que evidenciem que sua
integridade tenha sido comprometida. As embalagens deverdo
ser construidas e fechadas para prevenir vazamentos eventuais
causados por variagdo da temperatura, umidade, pressao ou
vibragdes durante o voo. A superficie da embalagem deve estar
livre de residuos de substancias — embalagens novas ou
reutilizadas —, devendo-se tomar as precaugdes para evitar
possiveis contaminagdes.

175.1201

(a) Artigos perigosos devem ser acondicionados em
embalagens de boa qualidade e suficientemente
resistentes para suportar choques e operagdes de
carregamento normalmente presentes durante o
transporte, incluindo a remogdo de um palete, ULD ou
sobrembalagem para subsequente movimentagao manual
ou mecanica. As embalagens devem ser construidas e
fechadas de modo que, quando preparadas para
transporte, evitem qualquer perda de conteudo que
possa ser provocada em condi¢gBes normais de transporte,
por vibragdo ou por variagdes de temperatura, umidade
ou pressdo (resultantes da altitude, por exemplo).
Embalagens (incluindo embalagens internas e recipientes)
devem ser fechadas de acordo com as instrugdes
fornecidas pelos seus fabricantes. Durante o transporte,
ndo pode haver nenhum sinal de residuo perigoso
aderente a parte externa dos volumes. Essas disposicdes
aplicam-se, conforme apropriado, a embalagens novas,
reutilizadas, recondicionadas ou refabricadas.

Alteragdo de texto.

Os requisitos de variagOes de temperatira,
umidade, pressdo e vibragdes constam,
respectivamente, em 175.1103, 175.1105,
175.1107 e 175.1109.

(k) As embalagens devem prover informag&es relacionadas ao
procedimento de embalagem — incluindo as instrucées de
fechamento para as embalagens internas e recipientes — e
qgualquer outra informacdo que garanta a seguranca do voo.

175.1209

(d) A ndo ser que de outra forma especificado neste
Regulamento ou nas InstrucGes Técnicas, cada
embalagem deve cumprir com os requisitos aplicaveis da
Parte 6 das InstrucGes Técnicas.

Alteragdo de texto.

Os requisitos de 6;1.1.3 das InstrugOes Técnicas,
incluidos no RBAC 175 por referéncia, exigem
que fabricantes e distribuidores de embalagens
fornegcam informacgGes a respeito de
procedimentos a serem serguidos (incluindo as
instrugGes de fechamento para as embalagens
internas e recipientes).

175.51 Requisitos de testes de embalagens




(a) As embalagens novas, reconstruidas, reutilizadas ou
recondicionadas, as quais estejam listadas na TABELA 6-2 do
DOC. 9284-AN/905 e da TABELA 6-3 do DOC. 9284-AN/905,
devem reunir os requisitos aplicaveis as especificagdes da
embalagem e aos testes de comportamento. As embalagens
devem ser fabricadas e testadas sob um programa de controle de
qualidade que satisfaca a ANAC, para garantir que reinam os
requisitos aplicaveis. Antes de utilizadas e entregues para
transporte, devem ser inspecionadas para garantir que se
encontram livres de corrosdo, contaminagdo ou outro dano
qualquer. Qualquer embalagem apresentando sinais de que sua
resisténcia tenha sido diminuida depois de uma comparagdo com
os tipos de desenhos aprovados nao deve voltar a ser utilizada
ou deve ser recondicionada de forma a ser capaz de suportar os
testes para o desenho padrao.

175.1201

(b) Embalagens novas, remanufaturadas, reutilizadas ou
recondicionadas listadas nas Tabelas 6-2 e 6-3 das
Instrugdes Técnicas devem atender aos requisitos
aplicaveis da Parte 6 daquelas Instrugdes. Tais
embalagens devem ser fabricadas e testadas sob um
programa de garantia da qualidade que satisfaga a ANAC,
com o fim de garantir que tais embalagens atendam
aqueles requisitos aplicaveis. Quando for requerido que
as embalagens sejam testadas de acordo com 6;4 das
InstrucGes Técnicas, seu uso subsequente deve ser
conforme especificado no relatério de teste aplicavel e
deve atender em todos os aspectos ao projeto de tipo
que foi testado, incluindo o método de embalagem e o
tamanho e tipo de qualquer embalagem interna, exceto
quando previsto em 175.1201(m)(1) deste Regulamento
ou 6;4.1.7 das InstrugGes Técnicas. Antes de ser
preparada e despachada para o transporte, cada
embalagem deve ser inspecionada para se assegurar de
gue esteja livre de corrosdo, contaminagdo ou outro
dano. Qualquer embalagem que mostre sinais de perda
de resisténcia comparada com o projeto de tipo aprovado
ndo pode ser utilizada ou deve ser recondicionada de
modo que seja capaz de suportar os testes do projeto de
tipo.

Requisito alterado em alinhamento as
InstrugcGes Técnicas (4;1.1.2).




(b) Ndo se deve utilizar materiais, tais como plasticos ou outros,
que possam amolecer significativamente ou se tornar
quebradicos ou permedveis devido as temperaturas extremas
submetidas durante o transporte, a agao quimica do conteido
ou ao emprego de algum elemento refrigerante. O expedidor
deve garantir que as embalagens sejam compativeis com a
substancia a ser utilizada. Isto se aplica, em especial, a sua
corrosividade, permeabilidade, envelhecimento prematuro e
fragilidade.

175.1201(c)

(4) Ndo se devem utilizar materiais, tais como alguns
plasticos, que possam amolecer significativamente ou se
tornar quebradigos ou permedveis devido a variagdo
extrema de temperatura encontrada durante o
transporte, a agdo quimica do contelddo ou ao emprego
de algum elemento refrigerante. Ainda que certas
embalagens estejam especificadas em determinadas
instrucGes de embalagem, é responsabilidade do
expedidor assegurar-se de que tais embalagens sejam
compativeis, em todos os sentidos, com os objetos ou
substancias que nelas estejam contidos. Isto se aplica,
especialmente, com respeito a corrosividade, a
permeabilidade, ao amolecimento, ao envelhecimento
prematuro e a fragilidade.

Apenas alteracdo de texto.

(c) O corpo e a tampa das embalagens serdo construidos de
forma que possam resistir satisfatoriamente aos efeitos da
temperatura e das vibragdes que possam ocorrer durante as
condigGes normais de transporte. Os tampdes, tampas de cortica
e outras tampas de friccdo semelhantes devem permanecer em
seu lugar, bem apertados e fechar eficazmente por meios
apropriados. Essas tampas devem ser projetadas de forma a
realizar o objetivo de vedar e permitir que, através de uma
simples inspecdo, se constate que estd bem fechada.

(d) O corpo e o sistema de fechamento de qualquer
embalagem devem ser construidos de forma a resistir
adequadamente aos efeitos da temperatura e vibragdo
produzidos em condigdes normais de transporte. Os
sistemas de fechamento devem ser projetados de modo
que:

(1) seja improvavel que possam ser incorretamente ou
incompletamente fechados, e devem ser feitos de tal
forma que se possa verifica-los facilmente para
determinar que estdo completamente fechados; e

(2) se mantenham firmemente fechados durante o
transporte.

Apenas alteragdo de texto.

(d) O tipo de embalagem ¢é indicado com um nimero arabico e o
material de sua construcdo € indicado por letras maiusculas,
conforme o DOC. 9284-AN/905.

A informagdo também consta na em 6;1.2 das
InstrucGes Técnicas, incorporadas por
referéncia no RBAC 175.

175.53 Marcagao




(a) As marcas necessarias para cada embalagem que contenha
artigos perigosos devem estar de acordo com os requisitos do
Capitulo 2 da Parte 5 do DOC. 9284-AN/905.

175.1401 Requisito de marcagdo

(a) Salvo disposi¢do em contrario neste Regulamento ou
nas Instrugdes Técnicas, volumes e sobrembalagens
contendo artigos perigosos entregues para o transporte
aéreo devem ser marcados conforme requerido por esta
Subparte.

Alteracdo de texto: enquanto a emenda n2 01
remetia ao Capitulo 2 da Parte 5 das Instrugdes
Técnicas, a proposta incorpora diretamente os
requisitos na subparte O.

(b) Marcas que identificam o projeto ou a especificagdo de uma
embalagem, independentemente de seu uso para um embarque
em particular, devem estar de acordo com os requisitos
relevantes de marcagdo especificados neste Regulamento.

O texto atual ndo estabelece, por si s6, um
requisito; apenas estabelece que as marcas que
identificam o projeto ou a especificagao de uma
embalagem também precisam cumprir os
requisitos de marcagao.

O RBAC 175 proposto inclui as marcas de
especificacdo de embalagem na subparte O,
como pode ser visto em 175.1407(d).

(c) Qualidade e especificagGes das marcas:

(1) todas as marcas devem ser colocadas nas embalagens ou nas
sobre-embalagens em locais que ndo sejam cobertas por
qualquer parte da embalagem ou qualquer outra marca ou
etiqueta;

175.1403

(a) Todas as marcas devem ser colocadas nas embalagens
de forma que ndo sejam cobertas ou obstruidas por
qualquer parte ou elemento da embalagem ou qualquer
outra etiqueta ou marca.

Apenas alteragdo de texto.

(2) todas as marcas devem ser:

(b) As marcas nos volumes requeridas por 175.1401:

Apenas alteragdo de texto.

(i) duraveis e impressas ou de outra maneira marcadas sobre, ou
fixadas na, superficie externa da embalagem ou sobre-
embalagem;

(1) devem ser durdveis e impressas, ou de outra forma
marcadas ou fixadas, na superficie externa do volume;

Apenas alteragdo de texto.

(i) visiveis e legiveis;

(2) devem estar prontamente visiveis e legiveis;

Apenas alteragdo de texto.

(iii) resistente e ndo perder sua efetividade quando exposta a
agua;

(3) devem ser capazes de resistir a exposi¢do a
intempéries sem reduzir substancialmente sua eficacia;

Apenas alteragdo de texto.

(iv) de cor contrastante com a cor da superficie onde sera
marcada.

(4) devem ser exibidas em um fundo de cor contrastante;
e

Apenas alteragdo de texto.




(3) a lingua inglesa deve ser usada em adi¢do a lingua que podera
ser requerida pelo pais de origem.

175.1409

(a) Em adigcdo aos idiomas que possam ser exigidos pelo
Pais de Origem, o inglés deveria ser utilizado. O idioma
portugués é aceito para os transportes domésticos dentro
do territério brasileiro.

Requisito alterado, em alinhamento as
InstrugGes Técnicas (5;2.5).

Passaria a ser aceito o portugués em transporte
domeéstico. Para transporte internacional, o
inglés passaria a ser recomendagao.
Observa-se, porém, que o Pais de Origem
também pode exigir o ingés ou outro idioma.

(d) Marcas para sobre-embalagem:

175.1407 (j) Marcacgdo de sobrembalagens

(1) a menos que todas as marcas representativas de todos os
artigos perigosos contidos na sobreembalagem estejam
claramente visiveis, a sobre-embalagem deve ser marcada com a
palavra Overpack, Limited Quantities (quando aplicavel), Salvage
(quando aplicavel), instru¢cdes de manuseio para cada item de
artigo perigoso contido na sobre embalagem e todas as marcas
de uso das embalagens requeridas neste Regulamento;

(1) A menos que as marcas e etiquetas representativas de
todos os artigos perigosos na sobrembalagem estejam
visiveis, a sobrembalagem deve ser:

(i) marcada com a palavra “SOBREMBALAGEM”, em
portugués, ou “OVERPACK”, em inglés. As letras da marca
devem ter, no minimo, 12 mm de altura; e

(ii) etiquetada e marcada com o nome apropriado para
embarque, o nimero UN e outras marcas, conforme
requerido para os volumes, de acordo com esta Subparte
e com a Subparte P, para cada item de artigo perigoso
contido na sobrembalagem.

(4) Quando volumes contendo artigos perigosos em
guantidade limitada estiverem dentro de uma
sobrembalagem, a sobrembalagem também deve ser
marcada com a marca de quantidade limitada
apresentada na Figura J-1, a menos que as marcas
representativas de todos os artigos perigosos dentro da
sobrembalagem estejam visiveis.

Apenas alteragdo de texto.

(2) marcas de especificacdo de embalagem ndo necessitam ser
reproduzidas na sobreembalagem;

(3) Marcas de especificacdo de embalagens ndo podem
ser reproduzidas nas sobrembalagens.

Em alinhamento as Instrugdes Técnicas
(5;2.4.10.3), passa-se a uma proibicdo em lugar
de uma "ndo necessidade".

(e) Cada embalagem contendo artigos perigosos deve ser
marcada em seu exterior, de forma duravel e legivel, com o que
segue:

175.1407
(a) Marcas de nome apropriado para embarque e de
nimero UN ou ID

Apenas alteragao de texto.




(1) o nome apropriado de embarque e do correspondente

numero UN ou numero de identificagdo - ID precedido das letras
"UN" ou "ID". No caso de artigos perigosos ndo embalados, estas

marcas devem ser colocadas no préprio artigo perigoso;

(1) Salvo disposi¢cdo em contrario neste Regulamento ou
nas Instrugdes Técnicas, o nome apropriado para
embarque de um artigo perigoso (complementado com
o(s) nome(s) técnico(s), se aplicavel, ver Subparte | deste
Regulamento) e, quando atribuido, o correspondente
numero UN precedido das letras "UN” ou “ID”, conforme
apropriado, devem ser exibidos em cada volume. O
numero UN e as letras “UN” ou “ID” devem ter pelo
menos 12 mm de altura, exceto para embalagens com até
30 litros de capacidade ou até 30 kg de massa liquida
maxima e para cilindros de até 60 litros de capacidade de
agua, quando devem ter pelo menos 6 mm de altura, e
exceto para embalagens de até 5 litros ou 5 kg, que
devem ser de um tamanho apropriado. No caso de artigos
ndo embalados, a marca deve ser exibida no préprio
artigo, em sua armagdo ou em seu dispositivo de
manuseio, de armazenagem ou de langamento. A titulo
de exemplo, uma marca tipica de volume seria:

Apenas alteragdo de texto.

(2) o nome e o enderego completos do expedidor e do
destinatario;

(b) Identificacdo do expedidor e do destinatario

(1) O nome e o enderego da pessoa, organizagao ou
empresa que oferece o artigo perigoso para o transporte
aéreo e do destinatario devem aparecer em cada volume
e recomenda-se que estejam na mesma face, perto da
marca de nome apropriado para embarque, se as
dimensdes do volume forem adequadas.

Apenas alteragdo de texto.

(3) a quantidade liquida e o peso maximo da embalagem,
quando o artigo a ser transportado for explosivo (Classe 1);

Requisito ndo incluido, em alinhamento as
InstrugGes Técnicas.

(4) a quantidade liquida dos artigos perigosos contidos em cada
embalagem, quando os artigos forem das Classes 2, 3,4, 5,6 e §;

Requisito ndo incluido, em alinhamento as
InstrucGes Técnicas.




(5) a quantidade liquida do artigo perigoso, quando se tratar de
Didxido de Carbono sélido (gelo seco), UN 1845;

(g) Requisito especial de marcagdo para gelo seco

(1) A massa liquida do diéxido de carbono (gelo seco)
deve ser marcada em qualquer volume que contenha a
substancia.

Apenas alteragdo de texto.

(6) o nome e o nimero de telefone da pessoa responsavel,
qguando se tratar de substancia infecciosa (Divisdo 6.2);

Requisito ndo incluido, em alinhamento as
InstrucGes Técnicas.

(7) orientacgdo de posicdo (etiqueta ou flechas) com as palavras
Keep Upright, Do not Drop - Handle With Care, para gases
liquefeitos refrigerados (Classe 2);

(f) Requisitos especiais de marcagdo para gas liquefeito
refrigerado

(1) A posicdo vertical de cada volume deve ser indicada de
forma destacada ou pela etiqueta de “Orientagdo de
volume” (Figura P-25) ou por etiquetas de orientacdo de
volume previamente impressas que satisfagam as mesmas
especificacOes da Figura P-25 ou da norma ISO 780:1997.
A etiqueta deve ser fixada ou impressa em pelo menos
dois lados verticais opostos do volume com as setas
apontando para a diregdo correta. A inscrigdo
“MANTENHA NA POSICAO VERTICAL” deve ser colocada
em intervalos de 120° ao redor do volume ou em cada um
de seus lados. Os volumes devem ser claramente
marcados com “NAO DEIXE CAIR — MANUSEIE COM
CUIDADO”.

Maior detalhamento, em alinhamento as
InstrucGes Técnicas (5;2.4.6).

(8) as palavras Diagnostic Specimens, Clinical Specimens ou
Biological Substance, Category B, em embalagens contendo
produtos UN 3373;

Requisito ndo incluido, em alinhamento as
Instrugdes Técnicas.

(9) as palavras Air Crew Protective Breathing Equipment, quando
geradores quimicos de oxigénio contidos em Protective
Breathing Equipment estdo sendo transportados.

Provisdo Especial A144
d) a declaragdo “Equipamento respiratério de protecdo da
tripulagao (mascara antifumacga), de acordo com a
Provisdo Especial A144” deve ser:

(i) marcada junto ao nome apropriado para embarque
no volume.

Apenas alteragdo de texto.

175.55 Etiquetagem

(a) As etiquetas de risco e as de manuseio necessarias para cada
embalagem que contenha artigos perigosos devem estar de
acordo com os requisitos do Capitulo 3 da Parte 5 do DOC. 9284-
AN/905.

Alteracdo de texto: enquanto a emenda n2 01
remetia ao Capitulo 3 da Parte 5 das Instrucdes
Técnicas, a proposta incorpora diretamente os
requisitos na subparte P.




(b) Todas as etiquetas — risco e manuseio — utilizadas em volumes
de artigos perigosos e as sobre-embalagens que contenham
artigos perigosos devem se adequar em forma, cor, formato,
simbolo e texto, aos desenhos reproduzidos na subsecdao
Especificagdes de Etiqueta do Capitulo 4 da Parte 5 do DOC. 9284+
AN/905.

Alteracdo de texto: enquanto a emenda n2 01
remetia ao Capitulo 4 da Parte 5 das Instrugdes
Técnicas, a proposta incorpora diretamente os
requisitos na subparte P.

Observa-se que as especificacdes de etiqueta
atualmente constam em 5;3.5 das Instrugdes
Técnicas.

175.57 Documentagao

(a) A documentagdo necessaria para o transporte de artigos
perigosos deve estar de acordo com os requisitos do Capitulo 4
da Parte 5 do DOC. 9284-AN/905 acrescida do Certificado de
Conformidade original da embalagem homologada, quando
aplicada.

Subparte Q

175.1609 Documento de aprovagdo da embalagem e
declaragdo de conformidade

(a) O expedidor deve ter prontamente disponivel uma
copia da declaragdo de conformidade da embalagem
utilizada, quando fabricada no Brasil.

(b) O documento de aprovagado da ANAC, para as
embalagens nacionais, ou o documento de embalagem
aprovada por outra autoridade de aviagdo civil ou 6rgdo
competente para tal aprovagao, deve acompanhar o
conhecimento aéreo ou deve estar prontamente
disponivel, no momento do embarque, para transporte
aéreo nacional e internacional. Quando requisitado pela
ANAC, o documento de aprovagdo deve ser apresentado
imediatamente.

Alteragdo de texto: enquanto a emenda n2 01
remetia ao Capitulo 4 da Parte 5 das Instrugdes
Técnicas, a proposta incorpora diretamente os
requisitos na subparte Q.

A exigéncia adicional, com relagdo as Instrucdes
Técnicas, de declaragao de conformidade da
embalagem é mantida e consta em 175.1609.




(b) Para cada embarque de artigos perigosos, uma Declaracdo do
Expedidor de Artigos Perigosos e um Conhecimento Aéreo
devem ser emitidos.

175.1301

(b) Antes de uma pessoa fisica ou juridica, organizagdo ou
empresa oferecer qualquer volume ou sobrembalagem
contendo artigos perigosos para transporte por via aérea,
ela deve garantir que:

(4) o documento de transporte de artigos perigosos tenha
sido corretamente preenchido e a declaragdo assinada;

175.1601

(f) Certificagdo

(1) O documento de transporte artigos perigosos deve
incluir uma certificagdo ou uma declaragdo de que a
remessa é aceitavel para o transporte e que os artigos
perigosos estdao devidamente embalados, marcados,
etiquetados e em condigdes adequadas para o transporte
em conformidade com os regulamentos aplicaveis,
incluindo requisitos adicionais para transporte aéreo
deste Regulamento (exemplos de requisitos adicionais de
transporte aéreo sdo indicados em 175.1301).

175.1603 Conhecimento aéreo
(a) Um conhecimento aéreo deve ser emitido para cada
remessa que contenha artigos perigosos.

Alteracdo de texto.



(c) Uma copia escrita da NOTOC deve estar prontamente
disponivel ao comandante durante o voo, bem como as
informagdes de resposta a uma emergéncia durante o transporte
de um artigo perigoso.

175.2701

(h) A'informacgdo provida ao piloto em comando deve
estar prontamente disponivel ao piloto em comando
durante o voo.

175.2717

(a) O operador aéreo deve assegurar-se de que, para
remessas para as quais um documento de transporte de
artigos perigosos seja requerido por este Regulamento,
informacdo apropriada esteja imediatamente disponivel a
todo momento para ser usada em resposta a emergéncia
relacionada a acidentes e incidentes envolvendo artigos
perigosos no transporte aéreo. A informacdo deve estar
disponivel ao piloto em comando e podera ser provida:
(1) por meio do documento Guia de Resposta a
Emergéncias para Incidentes com Aeronave Envolvendo
Artigos Perigosos (Doc 9481); ou

(2) por meio de qualquer outro documento que provenha
proveja informacdo apropriada relativa aos artigos
perigosos a bordo.

Apenas alteragdo de texto.

(d) O documento de aprovagdo da ANAC, para as embalagens
nacionais, ou o documento de embalagem aprovada por outra
autoridade de aviagdo civil ou 6rgdo competente para tal
aprovacgao, para as embalagens importadas, deve acompanhar o
Conhecimento Aéreo durante o transporte aéreo nacional e
internacional.

175.1609

(b) O documento de aprovagdo da ANAC, para as
embalagens nacionais, ou o documento de embalagem
aprovada por outra autoridade de aviagdo civil ou 6rgdo
competente para tal aprovagao, deve acompanhar o
conhecimento aéreo ou deve estar prontamente
disponivel, no momento do embarque, para transporte
aéreo nacional e internacional. Quando requisitado pela
ANAC, o documento de aprovagdo deve ser apresentado
imediatamente.

Foi incluida permissdo para que o documento
de aprovacdo ou acompanhasse o
conhecimento aéreo ou fosse mantido
prontamente disponivel no momento do
embarque.

(e) O operador da aeronave deve:

175.2721 Retengdo de documentos ou de informagdes




(1) reter uma cépia dos documentos de embarque em sua
instalagdo principal, em local de facil acesso, e deve torna-lo,
mediante solicitagdo, disponivel as autoridades ou agéncias
governamentais;

(a) O operador aéreo deve assegurar-se de que ao menos
uma copia dos documentos ou informagdes apropriadas
ao transporte de uma remessa de artigos perigosos por
via aérea seja retida por um periodo minimo de trés
meses apods 0 Voo em que artigos perigosos tenham sido
transportados. No minimo, os documentos ou
informacgOes que devem ser retidos sdo: o conhecimento
aéreo (quando emitido), o documento de transporte de
artigos perigosos, a lista de verificagdo para aceitagdo
(quando estiver em um formato que requeira
preenchimento), a identificacdo da pessoa que executou a
verificagdo para aceitagao e a informagdo escrita provida
ao piloto em comando. Tais documentos ou informagdes
devem estar disponiveis a ANAC caso solicitado.

Apenas alteragdo de texto.

(2) reter uma cépia da notificagdo ao comandante da aeronave,
durante 90 (noventa) dias, no aeroporto de partida da aeronave
ou em sua principal instalagdo.

(a) O operador aéreo deve assegurar-se de que ao menos
uma copia dos documentos ou informagdes apropriadas
ao transporte de uma remessa de artigos perigosos por
via aérea seja retida por um periodo minimo de trés
meses apds 0 Voo em que artigos perigosos tenham sido
transportados. No minimo, os documentos ou
informacoes que devem ser retidos sdo: (...) a informacdo
escrita provida ao piloto em comando. Tais documentos
ou informagdes devem estar disponiveis a ANAC caso
solicitado.

Apenas alteragdo de texto.




